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Sserkeaztöaég : 
Tt'lDplotn•utcza 14. szám, földszint, 

jobbra. 

Hérwt>nletlen IPveleket c~ak i~men 
kéztöl fogadunk el. 

Kéziratokat vissza nem klildünk. 

Kiadóhivatal: 
TemJIIOm-utcza 1-\. szám, föld~zint, 

jobbra. 

Hlrdetflst>k dijsz&bás szerint. 

T 
l 

E~t) es IIÁm 5 kr. ünnep- és vasárnaJ.r 
u~ szim 3 kr. I'OUTIRAI, TÁRSADAtUI es !ÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

Humor a politikában. 
Arad, mlÍrl'zius L 7. 

intézkedéseket itél el akár hányszor 
olyan capaczitás, a kinek e nem beli 
ismeretei talán a lapok rendóri hi-

Nekünk, a kormányon lévő több- reinek olvasása után születtek és öreg-
ség elveinek védelme közben, gyakran bedtek egyuttal. · 
van alkalmu~k mulatságos jelenségek- 1 Avagy nem csal-c mosolyt egy
kel találkozm a tul?tdalról. A ~tyl-g~a- : egy amolyan épületes lát\'ány, mikor 
korJatok furcs~sá_gat~ -- m~lye~. · mm- : valamelyik vidéki néptan i tó porrá 
den mélyebb lSpll'atJO nélkul kovettet- : zuzza TrefortPak minden szakismeretét 
nek _el _a~ e~lenzéki sajtóban egy-egy : és ezt al európai tudós főt holmi 
publ~cztsttcaz ~onstrumot, - gyakran . philiszt~rnek sententiázva, csinál köz
vesztk el kedvunket a komolyabb ér- j oktatásügyi politikát 
véléstől és a magasabb politikai mér- 1 • , • d · 
ték lk 1 á ától A t á k k 1 Kt merné aztan taga nt a nevetsé-

a a .maz 8 · sa yr na__ csa ges voltát annak, mikor valamelyik 
ott van Jogosultsága, a hol az otletnek lé d t! é é ékl t.. ..:1 b-. e ge e en v rm rs e u, "lle tzony 
meg van az alapJa. A guny csak ugy bb látk" t k' t téb 1· · "l h fi · ' l nagyo ·or e m e en a tma 
o , a nem cttv a targy, me yre ve- éd' 1 tt . t lő -- •éd fék -
tődik. A polemia csak ugy ambitionál, ' hm til a ~ -~ . ~-e~zt_~géb ugy' , Ih t:zt,-
h · · -- 1 r 1 k k·- e en u ast osz on en a csa a a -

a t gazt eszme meru xe a soro · oz t. l ' k 1 ' , b d-- .. 1 
Ebb b ló 'll bl' ansag ·omo vsaga an meny orog e 
• en az eset en e a a pu 1- h 1 é k"l ~--t.k't d 1 t'ót é · 

czista jgazi tere hol nem tegyekre e -.. s -u po 1 1 a • e ega 1 s 1gaz-
' sáo-uO'yet 

csapkod az ember és nem szappanbu- l h ~ : • ., 

boréko~, vagy a phrazisok durvasága .. És kt ne érezné magaban a de
adja meg a szint, a jelleget az rultséget ese~leg akk~r,_ ha olv_a~sa, 
irálynak. hogy a kormany talan· egy. évtized 

Évek tapasztalata, mondhatnók az alatt nem producált egyetlen egy ~a
egész id(), a mióta a mai kormány ter- zafias ~seleke_detet sem és hogy mm
hes hivatását végz! a nemzettel szem- d~_n UJabb mt~z~edése ,nem eg?éb, 
ben, az ellenkezőről győzödtetett meg mm~ a »nem~et_t Jogfeladas egy UJabb 
bennünket az ellenzéki sajtó azon esz- árulasa. « lpstsstma verba. 
meáramlataiban, melyek nap-nap mel- Tagadhatlanul ugy van, ez a humor 
lett sLülettek támadólag a kormány a politikában. És ha ez némi tekintet
ellen, alJban az alakban és tónusban. ben mulatságos volta mellett vesze
mely érvelését megfosztja minden esz- delmes is, az ellen ott van a hatal
mei magaslattól és puszta, közönséges mas bázis a magyar nemzet veleszü· 
c.tliberü személyeskedéssé degradálja. letett józan észjárásában. 
A birálat ebben a sajátságos ;rölkö- Azt szokták mondani, hogy a ma
désben, valahog): oly~n szana_ndó gyar ember könynyen hagyja magát 
hely~e:ben van, mmt a mtkor clas_stcus vezettetni, mert nyilt szive van és 
dolguk utolérhetlenségét_ ,P r a c t 1 c us hajlandó a jóságosnak látszó szónak 
sze~_pon_tból bonczolgatjak ártatlan ke- utat engedni magához. De csak egy 
délyu latcu~ok. . . bizonyos határig. Mert a mikor be-

Ha ez l~J: n_em .humora a pohtt- látja, hogy a szónok nem annyira 
kána~ a poht~kat sajtóban, a~kor ma- igazságos, mint inkább mindenek felett 
napsag nem Js teremnek otletek e csak szándéka van szándéka melv azt 
sártekén. . . . a ki annak hisz c~ak eszkÓzzé Jteszi: 

Mert nem hum01:os ~ol?g·e az, ml: akkor a józan belátás felülkerekedik 
ko_r - főleg a. prov!~cztáhs_ e~lenzékt benne és legfeljebb a mi szavaink he
S:'-J.tóban, - mmdenh,_ ~ kt __ tgy-ugy lyett ugy vélekedik, hogy ez a comedia 
tJsz~ában van a helyestras kovetelmé- a politikában. 
nyetvel és támad egy szenvedélyes gon- , .. , 
dolata, már jogositva érzi magát arra, .. .':'- humorto~- a pohttkaban ilye? 
hogy kipróbált államférfiakból · álló korulmények kozt. nem l~het tartam, 
testületet : kormányt biráljon, ugyne- mert_ az olyan,· n:mt a mtk.or, a clown 
vezett hazafias elkeseredésse!. a czirkuszban gnmace-t csmal. 

Hát nem a humor ellenállhatlan- Furcsa, de ártatlan. 
ságával hat az, mikor közigazgatási 

Az 11ARADI KOZLONY" tározája. 
(MárezittS 16.) 

Petőfi emlékezete.*) 
Egy századig igába, rabbilincsbe 
Nyögött immár a nemzPt tétlPnül! 
l!;gy század óta tiiri a oyomGrt már, 

(T-s.) 

~Hol van a dalnok '? ; " S~:nki sem felel rá, 
A kósza hir felöle mit se tud. 
- EJtiint! mihnt az égnek üswköse, 
A melyoek utja vtlgtelenbe fut. 

És ~sill::\glulll~s volt az eltiin~SE>. 
Utánna oly sötét maradt az ég. 
Sötét maradt. Költ.:szetünk eg1:röl, 
1\ legszebb csillag f~nye eltünék. 

Bankszabályok módositása. A banksza
b~lyok 102. szakaszának: az osztrák képvise
löház által szerdán elhatározott módositása, 
mely szerint az Warn nyereség-részesülése 
a7. osztalék hét százaiélia helyett annak már 
hat százalékánál kezdődik - a ,. Bud. Cor r." 
jelentése szerint - az e g é s z k i .e g y e
z é s l é t r e j ö t t é t az i d é n r e k é r
d é s e s s é t e-s z i. Csak ha az osztrák 
urak háza. ismét \'issz.aállitja a l 02; szakasz 
eredeti szövegét - ugy, a mint azt a ma
gyar kép1·istc~!őház már megszavazta, - az osz
trák képl'iselöház pedig hozzájárul ezen batáro
zatboz.juthatnának a kiegyezési törvények mrg a 
magyar nrszá~~;gyülés feloszlatása elött legfelsöbb 
S'lentesités alá. Ha az osztr.\k kormánynak ezt 
keresztulrinni nem sikerülne, a kiegyezes 
l!>trejöttére egyelőre alig lehet gondolni, mi
vel PlöblJ a két kormány közt, azután pedig 
a bank igazgatóságá.\·aJ feltétlenill tárg_yai{Lso
bt kellene folytatni, az osztrák-magyar bank
kal a rnult érben folytatott behaló tárgyalá
sok pPdig eléggé bebizonyították, hogy a 
bau k beleegyezése, hogy a nyereség megosz
tiLila már ti százalékn~l érvényesiiljön, nem 
lesz eJ,:rJwtö. A két kormány ezt a kérdést 
ismütr>lve folretettP. és a bank kép\·iselöi mind
annyiszor a leghatározottabban kijelentették, 
hogy abba bele nem egyezhetnek. 

A képviselöház igazságügyi bizottsága 
A p á t b y István elnöklate alatt sEerdán dél
után tartott ii],\sflben tárgyalás alá vette "a z 
ü g y v é d i r e n d t a r t á s n é m e l y i n
t é z k e d é s ti n e k m ó d o 6 i t ás á r 6 l" 
szóló törvrnyjavaslatot, melyet Matuska P1:ter 
előadó t-lóad,iaa után - miután ahhoz Kőrössi, 

Chorin, Hodossy, Telt>szky, Gy6ry Elek és Gáll 
József bizottsági tagok: és l<'abiny igazságügy-
miniflzter hozzós1ólottak- átaláno!!ságban e g y
h a o g u l a g e l f o g a d o t t. 

Az országgyülési szabadelvü párt szer
dán d. u. 6 óra km· Y i z so l y i üusztáv 
lllatt tartott értekeztetén targyalás alá vette 
az A p p o n y i Albert gróf által beadott 
törvrnyjaraslatot a c u r i á n a k a v á -
Jasztá.si figyflkben való birás
k o d a s á r ó l. Az értekezlet a. törvény javas
latot, 'l' i s z a KáiiLán nuniszterelnök fel
S7Óialíls" után m e l l ó z n i h a t á r o z t a. 
Következ~tt ezután a zárszámadási bizottság 
jelentése az 18l:l5. évi állami költségvetés tár
IU!Í.bau, melyet P r i l e s z k y bizott
sági elnök ~erjesztetett elö. A jeiE>ntés 'fisza 
rniuis?.tereluök, S z é c b e n y grM és 
r r e f o r t miniszterek felszólalásai után 
elfogadtatott. Az 188H. évi tulkiadásokra vo-

sal, dal:'zára annak, hogy fi1.letük nemcsak 
ugyanegy utczában volt, banern még szom
szédok is voltak ~zonfelül. 

Hogy rni okozhatta ezen ellensé~?eskedést 
az kikutatva mindez ideig nincs, minthogy a 
n bokodi történelmi és régészeti társaság" 
ml:-gfogha~lan okból teljesen közönyösnek ron
tatta magát ezen ügygyel szemben. - A 
rosz nyeh·ek azt beszélik, hogy fiatalkorukban 

A melybe mint mocsárba elmerül ! 

Meddig fogod ah1rlni szép hazám még, 
E vak sötétbeo kínos álmodat '! ! 
Megérem-é, l10gy egykor a szabadság 
Tündöklő napja rád is felvirad '! ! 

Nagy őseidnek árnya nem jelPot mPg, 
ljogy megzavarja hosszu éjedet ? 
Atkozva, hogy rabbá tevéd e filldet, 
Mit ök szabadként adtak át neked. 

~Szabadságért elesni a csatában." 
Ez volt obaja, s im bett>ljesiilt. 
Magasztos lelke legméltóbb hely{·re, 
A csillagok honába felrepült. 

,.Hol van a fóld, mely őrzi drága tPst,'t? 
Hol dumboml reá a síri hant?! 
Fölt\ magas emlékköv~t emeljünk; 
Hirdesse az, ki nyugszik o•t a.laut. 

·' pát·bl\jt vivto.k valaha egymá::;sal. szokás Plle· 
nére segéd~>k nélkill, - t. i. Mát.sa Gergely 
uram, egy röffel, Kordon\n Kristóf nrarn pe
dig r>gy óriási rizsmeritö fakanállal a kezé
ben, - hanem e hírt, mint olyat, a mely a 
11 Bukodi Hit·arló •-ban annak idejeben ntlm 
volt közölvf! - teljesen alaposn11k nem lehet 
állilani. - Annyi áll azonbao, hogy ellen
sji~:rpskedesük ezeu állítólagos párbaj óta ér
lelődik. 

Törd össze lánczodat ! Taposd a porba, 
Ki rád nyügözte azt, a zsat·nokot ! 
S a rabbilincs le~qen fegyver kezedben 
A kard helyett, -·és viv d ki sze nt jogod ! 

Van-é ki életét ko~zkára t?.ve, 
Közd e honért, s ha kell majd {orte hal '?! 
Hangzott a költó ihlett ajakáról, 
S dicső lantjáról igy zengett a dal. 

Zengett, 8 magasztos hangitól a nemzet 
N eht>z álmából ujra ébredett. 
És eln~mult a dal. Lantját leiette, 
Kardot kötött a költő a helyett. 

Kardot kötött, 8 vezette M8 csatára 
A dalain fellelkesi\lt hadat. 
Küzdött velük s mit lantja szerzett eddig ; 
Most kardja szerzé a bab1lrokat. 

S láttátok-é mint harczol az oroszlán, 
~int tépi össze ~yáva ellenét ? 
1'gy kiizdt.ek ök s ki elbukott e harczban, 
Az halhatatlanná ~evé nerét. 

* 

Hiu törekvl:s, semmi haszna sincsen, 
Hisz emlékére hajt ki a babér ; 
S oly emlt>ket terPmte lantja néki, 
Mel.r l!~gyptom gnláival fr>lér! 

R K. L. 

Harcz életre-halálra. 
Tudvalévó dolog, bo~y két tudós nem 

fpr me~ egy rsárdában. - vagy ha már 
mindcnképen beun akarnak marudni, hát ak
kor olyan natzynak kell lenni az ivószobának, 
hogy mikor az egyik szegletben meg-f'ujja az 
egyik dudás a dudaját, egy hatvan kilométer 
sebesEÓggel futó loeomotiv vigye me~ a han
got a "szobaw másik szegletéb~. - .Minthogy 
peuig ilyen nagy terem nem iJen van a föld 
kereksflgén, világos. hogy két rludás ·oem fér 
meg egy csárdában, 

A köretkeztetés sántit ugyan egy k1ssé, 
hanem az nem nagy baj, a fó az, hogy a 
hasonlat tip oly pompásan ráillik Mátsa Ger
gely és Kordován Kristóf füszHkereskedö 
urakral mintahogy a "polgári ka bál" nillik min· 

• * den kalandorra, habár az ogynevezett nsviud-
De im, elcsöndesült a. harcz moraja: li" nines kizárva. 
Szabadságát kivivta nlimzetünlr. Mátsa Gergely és Kordován Kristóf fU-
" Hol van a delnok? mért nem Z<'Dg a lantj!t, szerkereskadö urak sem fértPk egymástól, ha- j 
E hős csatákról dir,shymnnat nekünk Z!" bár a köuég, melynek érdemes polgárai va-

*) A mai Sándor-nap teszi alkalmi>á e lapunk liának.: nem volt épen kit·siny. 
asámára írott köale111é~y közl!isét. Szerk. Orökös ellens~gellkedé~ben E'ltek egymás· 1 

Nem mult el egy nap a nélkül, hogy 
valam ivel ne bosszantották volna egymást. 

Ha Mátsa Gergely uram kiállitott az aj
tóba egy nagy kerek nagyságo sajtot. Kor
don'ln Kristól Pf!Y pár perez mulva már ket
tüt állitott ki. Ha Kordován J\ristóf hetipiaez 
idPjén ~iállntt a bolt ajtóba. 8 nagy édeské
sen udvariaskodva, lii!Y csalogatta boltjába a 
vevöket. Mátsa Gergely uram oda állitotta 
szép liatsl felesél!ét, s ó vele esalo!latta a 
\"f'rókd. S klllönösen abban vetélkedtPk egy
mással, bogy a "kundsaftokat" e11:yik a má• 
siktól r;lédesgesse, Nem volt az a kereskedói 
fogás, a mit meg nem kisérlett volna vagy 
az ej!yik:, \'agy a máaik. 

Ha h.ordován Kristóf két röf p1\.ntlikát 
ight a cselédeknek uj évre, .t\látsa Gergely 
ur11m megduplá.zla, és négy röföt adott. Az
tán hog-yan liriti\lták egymásra az árakat, 
már t. i. Jefl:!lé, az már igazán érdekes volt. 
Ha 1\f {\tsa G"rgely l krral olcsóbban mE'rte 
a czukrot, Kordo\'ÍLn Kristóf még olcsóbban 
ad'a, UI!J, hogy a mindig jókedrü publicUlll 
már jolormán azt sem tuJta, hogy mdyiktól 
vásároljon. .Mit ki nem j!.'Ondoltak eg:ymás 
bo~;zant.ására '? Mátsa Gergely azt hiresztelte, 
hof!y az ö kávéját valódi arabok ho1.zíLk t>gész 
Kolozsn\.rig, de onnét m!l.r visszakü~di öket. 
KordO\·án Kristóf, hogy leg_y(,zze Pilenfclét e 
tekintetheu is, mindjárt nní.suap összeszedett 
l'lli!Y hat szti.l cz1gimyt jó erősen bekor· 
mozta öket, keletieseu felöltöztette mindet, 
azh\.n hat apró lovat szenett altíjuk, s a leg-

:.... ~ .... • "'" .-• •• w •'•r ' ... ~ ~'. 

natkazó jelentés P r i l e s z k y 'rádé 
i előterjesztése oyomá.n tudomásul vétetett. Ez· 
l után H e g e d ti s Sandor elöadó terjeszl tette elő az 52 milliós pothitról szóló torvény
l jaraslatot. melyet az értekezlet szintén elfo
' gadott. V égUI helyeslő tudom~ul vétetettt 
1 

T i s z a mi.1iszterelnöli: válasza, melyet 
Szathmáry Lászlóna.k dohány-engedély IDdg
vonása tárgyában adni szádékozik. 

l Márezlus 13-fke Pankotán. 
l 

- Az "Aradi Közlöny" eredeti tudóeitása. -

Még a fővárost is beleértve, ritk& he· 
lyen vannak a viszonyok és körülmények ol_v 
bordában szöve, melyek hatása alatt ugy fin
nepeltetnék meg márczius 15-ike, mint Pan
kota me?.ÖI'árusában. 

Ritka azPrt. mert nem mindenUtt lehet 
tényleg feltiíntetni ll t e st v é r i s é g e t, 
és nem rnindenütt azo u arányban az e g y en
l ö s é g e t, mint Pankotán, ugy, hogy Jeg
több helyen a szent hárornságnak csupán a. 
s z a h a ds á g egyik ttinyezuje nyilváuulá 
sáuak adhatnak szet;llnel látható kifejezést. 

Számtalan pont van az országban, a hol 
t&l:ín - ha nem is mind a három - de 
legalább kH szentséget oda ültethetnének . a 
hazaszE>retet oltárára, de a törpekor nyo
masztó viszonyai zsibbadásában 11incs elrg 
eró, sem akarat a telj~:~s hárornságnak kifeje
z?st adni. 

Paukotán igen. 
Daczára annak, hogy a lebé8zeti idö a 

jelen évi márezius 15-ére országszerte ol_raH 
vol\, mintha azt ejZyenesen a béesi karnarilia 
l'endelte volna meg: a kétszáz aláirásból 160 
teriték diszítette a pankotai .Fehér Kereszt• 
nagy termét, a hová egész _ eni\·el pontosnit 
össze & nagy nemzeti ünnepély egész ki
nyomata. 

A társaság mind a k:ét nemböJ e g y e n l ó 
arányban etoti nyoll·z órakor egyfttt volt. 

A m~gyét és mflzóvárost képe1ö osztá
lyok és nemzetiségek, mint vallásfelekezetek 
kepviseh·e voltak. 

Hli kifejezést nyert az 1848-iki márczius 
15-ének magasztos szelleme, a s z a. b a d s á g 
e g y e n l ó s é g, t e ~; t v é r i s é g. 
~ -a" • fe!oiva,I'JM;-·· u- Ö1!8ZM beszédek 

és szaralatok mindeo elsötöl utolsóig bango
zott betllje a s z a b a d s á g o t hirdeté. 

E g y e n l ó s é g e ' tanusitott az, hogy 
a herezegasszonytól kezdve, le egészen a fe
hér suhás román polgártársig képviielve volt 
minden osztály. 

A t e s t v é r i s é g szent eszméjét 
pecsételé azon üdvös tény, hogy egymással 
karöltve ölelkezett a fesztelen társaságban 
magyar, német, román és zsidó, nem ~gy 
mint Aradon is. 

A rende'l:ó-bizottság és olvasókor köztisz
telet- é<J sze-retettel kalroJt elnöke, tisztRtetes 
K ó e s a Károly ref. lelkész ur nyitotta meg 
az ünnepélyt, a legforróbb hazafias beizédek 
ejl'yik remekéveL 

közelebbi vasuti állomásr61 ogy hozatta el n 
áruezikkeit velük. Persze, midón a kül.ioös 
csapat megérkezett a községbe, volt nagy 
népcsödolet, volt nagy bámulat. Mátsa Ger
gely majd hogy meg nem pukkadt mérgé
ben. m1kor meglátta az állitóla.gos arabokat 
Mert Kordovan Kristóf azt hiresztelé hogy ö 
"direet." bozatja a ká~ét Arabiiiból valódi 
arabokkal nem Kolozsvárig, mint Mátaa Ger
gely, hanem egészen Bódokig. 

De Mátsa Gergely oem hagyta ám ma
gát. Ujabb fortélyon törte a fejt>t. Egy éj
Si.aka szépen összefundálta a dolgot. Irt 
Pestre s egy hangszergyárostól egy verklit 
rendelt meg. 

Kaján örömmel várta Mátsa Gergely 
uram a nagy napol, melyen a verkli megér
kezik Ugy suttyomban kés alatt tudtára adta 
a bokodi t. ez. publik1tmnak, hogy ef!y nagy 
rnetziE>petést fog legközelebb szerezoi érdemes 
vevőinek. Kardován Kristófnak is fUiébe jn
tott a hir, de bármint törte is a fejét, bo~y 
mi lehet az a "meglepetés", nem tudott a 
dologgal tisztába jönni. 

Jo~gy szép délután megérkezett a verkli, 
- s csakhamar bire futott a községben. 

Mátsa Gerg~;ly az alatt nagy ovatoság~a.l 
kirette a lád&ból a drága szerszámot, s közel 
az ajtóhoz felállitotta boltjában. 

- N o Kristóf - motyogá magáb&n -
most mf.r igazán tönkre teszlek. Nem lesz 
ember a kMségben, aki -be ne jöjjön az 
én boltomba. - Tönkre teszlek Kristóf, 
tönre én. 

S megragadván a verkli bajtó-rudját, meg
szólahatá a "Körösi lány" nótáját. A kedves 
flllbemászó hangok csakhamar bezenf!ették a 
bolt környékét, s a~ emberek kiváncsian fu
tottak össze. Eleinte nagy gyönyörüséggel 
hallgattálc a jó talp alá ,·al6 magyar nól.lit, 
azonban csakhamar eröt vett rajtuk a kin\n
csiság és seregestlll tódultak be Mátsa Gllr
gely uram boltjába, hogy a furcsa instrumen
tumot közelebbről is szemügyre vehessék. 
'l'erm~szetesen a szemlélést csak ugy tehet
ték. ha. vásároltak is már valamit . .Mátsa Ger
gE>ly uram felesége és a két inas-g)·erek alig 
tudták kiszolgálm a mindinkább jobban gytl
lekezö puklikumot. Aki esak megtordult a 
bolthan, mindegyik vett valamit, - az !gaz, 
hogy nem nagy mennyiségben. - De hát 
sok kicsi sokra megy. - U gy JS volt. J4;ste 

Hegjele-o h6mn '- lllnepek ~ il. 

Elölsetéti árak : 
Helybea hizboz, hordva : _ 

E~éss ém :t frt. 
J:t'el évre . . . . . b · t. 
Negyed évre . . . . 3 Irt. 
Egy hón . . . . l frt. 

Vidékre pollt•D kOl d ve: 

EgéK évre . . . 14 frt - lrr. 
J:t'él évre . • • • 7 tri - lrr. 
Negyed 6m. . . 3 frt 60 kr. 
Egy bóra . • • l flt 10 lrr. 

Rirdetúek b.elyben flzetend6k. 

Erre rázendült az egész közönség által 
felállva énekelt ~Szózat" két vt=Jrse. 

A veterán N a s z á d i Sándor, a már
eziusi egyenlőség eszroPjének fejtegetése, a 
kiváltságos osztály önkéntes lemondásából ér
veltlogikával vezett-3 la beszéde végét ajelenvoU 
S u l k o v s z k y herezegasszonyra, melegen 
Udvözölve őt a magyar nép örömében \'aló 
részvételé~rt. 

I b y Ferencz a Kóesáéhoz bátran ha
sonlitható szép beszédének Yégéo, Pankota 
összes polgárságának, az addig tanusitott er
nyedetlen szorgalom, munkáss&g hazafiság és 
testrériség örökké vaJo tartósságára, ápolására 
buzditásával kért mindnyájokra áldást az egek 
urától. 

Erre egy szükebb körfi férfi négyes éne
kelte el a .Talpra magyar" dalát. 

T i s z t i Lajos szintén szép beszéddel, 
a régi nagy honleányok ecsetelése után a 
pankotai böl(lycket dicsőíté, kik, a mint ma 
is tanusiták- egyiitt akarnak, tudnak is lelke
soini a férfiakkal a nagy eszmékért. Beszéde 
végét ma!Zyar lovagias udvariasságból német 
nyelne fordítván, saját nyelvén éltette a le
ereszkedő, bájos ifju berczegasszonyt, mint a 
jelen ,-olt díszes bölgykoszoru kiváló ró-
zsáját. 

A lelkesedP-st ezutlin a legmagasabb 
fokra emelte J a n k a t az ó szekott velót- és 
lelket nízó 8ZÓuoklatá\·al K o 8 s u t h L a
j o 8 é r t, és a világs7.abadság mai legnagyobb 
apostolának ha.lbataLian eszméi diadaláért A 
lelkesedés kitörését követte a minden szivból 
minden ajkról hénel folydogáló .K os su t b 
L a j o s a z t i z e n t e~ dal. Eme, a ll:.iO 
teritékPs termet felforgató, hosszasan zugó 
taps és lelli;esedés leeseudesülte után, külön
külöu kiemelte késöbb .Jankai, K ó c s á n ak 
és a herczegasszony oldala mellett gondno!dó 
T a g t\ n y i Istvánnak, Pankota boldogitá
sára törehö, más-más irányu érdemeit. 

a t e i e r községi iskolai tanító, 8 lapok 
rendes levelezóje. az aradi kedves vendégP-kre 
emelte poharát, kitüntetve ezek közül Tiszti 
Lajost az "Aifcld" voltérdemes szerkesztójét és 
az "Ország kortesét" a mi - ugy mond -
magas röpttl, lelkes, ked\·es szónokunkat, a. ki 
PankotAról soha sem szokott megfeledkezni . 

A segéd.i~>gyzó a s z ó z a t o t, a segéd
lelkész a "T a l p r a m a g y a. r"· t ~>za-
val ta el. ... 

Ezután záradékul az .o r s z á g ko r
tes e" olvasta fel "Márczius15." ez. 
költeményét, mire a Kölcsey hymnusza el
énekeltetvéD, az ünnepély eme része befe
jeztetett. 

Később megkezdődött a tánez. Az első 
négyest 40 pár Iejté. 

A berezegnö éjfélutánig nézte a rnula
tókat. A társaság reggeli öt órakor oszlott 
szét, melynek legutol~;ó csapatja közt e sorok 
írója is, kivilágos kivirra.dtkor, félhétre tá· 
vozott. 

Azonban kisebb, megoszlott körökben, 
márczius 16-ika is egész nap és este is nn
oepelteteU, azért maradt e tudósítás is egy 
na.ppal.bátrább. 

midón leszámolt Mátsa Ger~ely uram a na.pi 
bevetellel, daczára hogy köszvéoy volt a lábá
ban, örömében öliSzeverte a bokáit, - s azt 
mondta a feleségének, hogy Korclován hris
tóf egy két mul va bezárhatja a boltját, mert 
ó " verklivel minden .,kun•lsaft"j&t magához 
csalogatja.. 

Ette is a méreg Kordován Kristófot. 
Másnap reggel azt beszélte a mindenese, 
hogy egész éjjel nem fekUdt le, hanem 
járt-kelt a szobájában, mint egy haza-járó 
lélek. 

Mát.sa GMgely oem rosszol számított. 
Mialatt a verkli szólott a boltjában, Kordován 
Kristóf boltjába be Mm tette egy vevó sem 
a lábát. Csak ugy özönlött a nép hozzá más
nap is harmadnap is. 

Egy hét mulva azonban megváltozott a 
helyzet, mert Ki)rdován Kristóf nem tartozott 
azon emberAk közé, a kik egykönnyen le 
hag.vják magukat győzetni. Mindjárt másnap 
a Mátsa Gergely rerklijének megérkezte után 
ó is irt Pestre, s szintt>n megrend~lt egy 
verklit. Egy hét muln meg is érkezett, s mi
belyt kivették a ládá.ból Kordován Kristóf is · 
azonnal megszólaltatta. 

Bezzeg nagy fororét csiná.lt ez a verkli 
is Bokod községében, 8 miután a Kordaván 

1 Kristóf verkliJének erótP.ljesr>bb is 'olt a 

1

1 hangja, mint a Mátsa Gergelyének, mindeuki 
a Kordovt\n Kristóf boltjába ment. 

l Mátila Gergely természetesen nagyon 
meg 'olt lepetve, midón Kotdováo Kristóf 
boltjában is megszólalt a verkli, de minthogy 
nem tehetett ellene semmit - leg-feljebb na
gyobb eróvel forgatti ll saját verklijét 

l Bokod községnek t. ez. publicurna em-
beremlékezet óta oem mulatott oly jól, mint 
ezen idöben. A két verkli reggeltól estig 
mindi!o!: szólott, huzta a szebbnél sz:~bb nótá
kat, ugy hogy a vevő, mielótt valamelyik 
boltba belépelt, elóbb megfigyelte, hogy me
lyik verkli mit huz, s abba a boltba ment 
rásárolni, a m.•lyiknak a verklije szebb uótá.t 
buzott. De ki tudja meddig tartott volna ez a 
komédi&, ha a szolgabiró egy szép napon be 
nem tiltja a verklizést. Indokolás nem volt 
ugyan a rendeletben, hanem azért a két fü
szeres bölcsen en~edelmeskedett, s a verklik 
a padlásra kerültek. 

E komédia lezajliisa után egy darabig 
szélesend uralkodott a két megcsökönyösö-



Meg kell még emliteniink, hogy két ze
nekar is müködött: a pankotai hirneves gyer
mek-zenekar és egy jó izigánybanda. 'fo
vállbá ki kell emelnünk azt is, hoj~;y D é
m u s z vendéglös, a vendé~ek teljes megelé
gedésére szolg!\ltaUa az ételeket és italokat, 
s hogy a vendégek kiszolgálti.sában a fiatalság 
is dicséretes buzgalommal segédkezett. 

S. K. 

KOLFÖLD. 
A osár elleni merénylet. .e\ péter· 

vári hivatalos lap, - i~en természeteseu -
ki»ebbiteni igyekszik a merénylet kinos hatá
sát és csupán annyit hajlandó beismerni. hogy 
az elfogott.&k ezélja "bllntettek elköve
~ ... e· volt. 

Más forrás szerint megerősül az a bir, 
hogy egy nagyobb összeesküvéssel áll szem
ben az orosz kormány. UjZyanis néhány bét
tel ez előtt t ö b b b e l y ó-r s é g b e n 
számos tisztet tartóztattak 
l e, de nem azért, mintha a fennálló rend 
felforgatása czéljából titkos szöl'etsé~et ké
peztek volna. .Az elfogottak a z e l é g Q -
l e t l e n e k n a g y s e r e g é b e z t a r
t o z n a k, kik a lako&ság minden rétegében 
a nemesség s a badsereg soraiban, ép ugy 
mint a munkások és parasztok közt nagy szá
mot képeztek és a kik m á s b a s o u-g o n
dolkozásu körökkel titokban 
s z ö v e t k e z t e k. 

Az elfogottak száma igen 
n a g y és a rájuk kirovandó b ll n t e -
t é s e k, tekintettel az elfogottak katonai jel
lemére, i g e n ~ t i g o r u a k lesz
nek. Tévt>sen állították, hogy a minap közzé· 
tett napiparancs, me! y a tiszti fizetések jelen
tékt~ny emelését rendelte el, az emlitett 
események alkalmából boc:sáttatott volna 
ki. A flz<ltésemelést a badllgyminiszter már 
egy évvel ezelőtt hozta j~ vaslatba az élet drá~ 
guiása miatt • .A fiztésemelések az orosz költ
~égvetést évenkint péhány millió rub,:,llel fog
Ják terhelni. 

A marénylet n e m c s a k a c z á r, 
de a trónörökös ellen is volt 
t e r v e z v e. 

Az összeesknvök, kik m integy ötvenen 
lehettek, DUJ!'Y óvatossággal tették meg eló
készületeiket. Beutaztak löbb kormányzóságot, 
ki itt, ki ott vásárolt valami anyagot a rob
bantó szerhez. a mi nem keltbetett feltflnést. 
Pétervártt összejöttek és a V o z n e -
s 1 e n s ~ k y - p .r. o sp e k t ef! y b á z á -
n a k p J n e z é J e ~ e h o r d t á k az ösz
szevásárolt anyagokat. 

A ház a N éva pa1 tján fekszik és az ösz
azeeskllvők a ház l!satorné.ján át bevezettél.. a 
pinezéhe a Néva vizét, mely a trans'blllissi5s 
gépeket bajtotta ; a pinezében a vasat feldol
gozták és igen Ogyesen készitettek a bom
bákat. Nappal a ·csatornához vezető cső
vet elzárták és csak éjjel folytatták a 
mnnkát. 

Esti 11 órakor kezdtek: dolgozni. A pineze 
ki volt rakva matráezokkal P8 szalmazsákok
kal ; az llllő vastag szalma- és szecsira ré
tegre volt állitva ugy, hogy a munkáoak leg
kisebb nesze se ballatarott fel. 

.A társaság neve : A v é r z ó 0 r o s z
o r 9 z á g ; jelszava volt : "É l e t ll n -
ket a szent ngvért." 

Mig az összeesklivók a föld alatt gyár
tottá.k . a gyilkos fegyvereket, a rendórség 
a mmtszternek csupa megnyugtató jelenthe
ket zdott. 

Vasárnap reg~el Gresser tábornok a 
e"rn:\1 volt, ki igen nyájasac fogadta és töb
bek közt azt mondá : 

"Gratullák önnek! Már két 
hónapja vagyok Pétervártt 
és minden jól ment." 

Azután a ezár arról szólt, hogJ l'salád
jával e~ryntt Gatsinába megy ; elhatározta, 
hogy pén~ken m~y a vasuthoz. Az elsö sr.á-

dött ellenfél között. s ug-y látszott hogy az 
ármánykorlások szfinetelnek, - s talán a ke
dflly~>lr sokáig is nyugudtak maradtak volna, 
ba Vertán H!'gdán, a leggazdagabb ember 
Bokodoo, - el nem követi azt a sérelme
tes dolgot, hogy a Mátsa Gergelytól átpártol 
a Kordován Kristóf vevőihez. 

Ezen átpártolils nRgyon fájdalma.san érin
tette Mátsa Gergelyt, nemesak azért, mert 
Vertán Bo~dáu a legjobb "kundsaftjainak• 
egyike volt, hanem az~rt is. mert na~yanyai 
uton rokonságban állott a Vertán Bogdán 
so~oronínak az apjávaL .Azonn!ll utána nézett 
a dolognak. hogy mi lehet az oka? Nem 
nal!y fáradtságt\ba került kikuhltni, mert, 
csakhamar megtudta. hogy a Vertán Bog
dán Pali fia nagyban kurizál a Kordován 
h:ristóf Terka leányának, sőt azt is meg· 
8UjZta neki valaki, hogy a Pali alighanem fe
leségül veszi a Terka leányt. Mindjárt világos 
volt elótte az egész, s ne.o járt rosz uton, 
midön arra a gondolatra jött. hogy bizonyo
san az az ármányos Pali gyerek csinálta az 
egesz galibá1, mely öt 6fZ}·szerre egyik leg
jobb ,.k•mdsafl"-jától fosztá mej?. Nosza, is· 
mét neki &dia a fejét a fortélyoskodásnak, 
mert Mt\tsa Gergely nem az az ember ,·olt, 
aki ilyen nagy dolgot csak ugy könnyedén 
elejtene, - s azon gondolkowtt, bo gyan bó
ditbPtná vissza Vertán Bogdánt, a legjobb 
~kunds"ft"· ot. Minden reményét a Pali gye
rekbe helyezte, akiról tudta, bogy nagy bo
londja • feh$r-eselédeknek. 

Midóo már meglehetős sokáig töprenke
dett, egy este igy szólott szép fiatal felesé
géhez: 

- Hallod-e te Mária! Mondd meg igaz 
lelkedre, szeretsz-e te engem ? 

- Mért kf)rdezel olyat, Gerge!y, - a 
miról ugyis meg Vl\gy győződve ? - vála
szolt Mária asszony. 

Hát csak azért kérdezem, Mária - szó
lott ismét Mátsa Gergely- mert e(!y olyan 
cselekeditra akarlak felkérni, mely könnyen 
próbára teheti bihesi hüségedet. Nagyon jól 
t•1dod, hogy Vertán Bogdán elpártolt töliink 
a Kristófhoz, - kit a rossz nyavalya törjön 
ki, - s azt is i!len jól tudod, hogy az 
egész jZBiibát a Pali gyerek esinálta azért, 
mert bdé szerelmeskedett a Terka leánvba. 
- Ismered a Pali gyert•ket te is i~en ·jól, 
bo~y fnl a Sí\OkDJ& után, - no hát en arJ'l 

nou a czár és a trónörökös megy ; a máso
dikon a C?árné, .1 remdórmiuiszter és Gresser 
rendörfönök. 

tiresser tábornok r.Jndelelet adott, hog"y 
az elutazás napját tartst\k titokban és szigo
ruan Ugyeljenek az uh·onalra, ahol a ~zár el 
fog haladni. 

A merénvlet aztan a már általunk is
mertetett köriÍimények közt hiusuJt meg. Mig 
a székráros lakosainak Iegn 1gyobb része még 
nem is sejtette a merényletet, r11sárnap este 
Gatsinába távirati szereneHekivánatok erkez
tek már Fe r e n c z J o z 9 e f k•r:\lvtól és 
V i l m os <'sá.szártól. Most a marénylet és 
annak meghiusítása képezi a közbeszéj tár
Jl'.vát ; i z g a t o t t s á g a z o n b a n n e m 
é ~ z I e l h e t ó. A lapoknak e1 edet i közle
ménvt nem szabRd az esetról közöluiök, de a 
hatóságoknak azt az óhaját, ho(!y az esetet 
agyonballgassé.k, nem lehetett teljesiteni. 

(i a t s i n á b ó l azt jelentik, hogy az 
uralkodó család köreben nagy lehangoltság 
urall.oilik ; különösen a császárné ,·an meg
rendülve, mert a rendórség sikeres fellépte 
daczára s e m b i z o n y o s. h o g y a m e
r é n y l e t e l k ö v e t é s é r e k i s z e
melt összeeskllvök mind e·l 
v a n n a k-e fo g v a. 

Efogatisokat. folyvást eszközölnek, de a 
letartoztátott egyének legtöbbjét ismét szabad
lábra helyezték. 

.A bombákat vivő tanulókon kivül elfog
tak egy p u l t a v a i p a r a s z t o t i s, aki 
ugy látszik egyik fórészese az összeeskth·és
nek és akinél állitólag szintén találtak 
bombát. 

A három elfo[.!'ott merényllí közlll o g y 
Bflm válaszol t a hozzá i n té
z e t t k é r d é s e k r P. A bombák mali
nittel voltak megtöltve, még pedig ugy, 
hogy a robbanás számos embert ölt volna 
meg. sőt erősen megrongálta volna a szom
széd házakat is. 

A werénylet tenéról az eísó hirt már 
több nap elött a b e r l 1 n i t 1 t k o s r e n d~ 
ó r s é g közölte a pétervári randörséggel és 
ennek folytan a nihilisták fenyegeM IE.;I'eleit 
nem tekintették Ores fenyegetéseknek, hanem 
erősen Ogyeitek minden inciden8re. 
· Arró 1, hogy a nihilisbk ~·égreha,JtÓ bi
zottsága nyomatott hl\lálos itéletet kUirlölt 
volna Sándor ezárnak, még a jobban értesült 
egyének sem tudtak sem'llit. 

A ezár legmelegebb köszönetét fejezte ki 
Gresser tábornoknak az ez alkalommal tanu
sitott ll ber ség ért. 

Pétervárról jelentik ujabban, hogy több 
mint kétszáz egyént fogtak el, de legtöbb 
jtlket ismét sz:lbadoo kellett bocsátani. 

A czár, .mielótt Gatsillába utazott, kije
lentette, b o g y s z é k b e l y é t P é t e r
várról átteszi Moszkvába. 

A "National Zeitung'" irja : Az orosz 
állapotokat csak e jZ y l i b e r·á l i 11, b é
k é s, k i e n g e s z t e l ö p o l i t i k a g v ó
g y i t h a t j a. A czár irja alá a z a l k ·o t
m á n y t, melyet atyja elé terjesztettek még 
meggyilkoltatása elött. 

LEGUJABB POSTA. 
- A bolgár kérdé•. ~;gy sopbiai 

sürgöny jelenti, hoJry K r es t o v kapilány
nli.l, akit a silistriai zendülés alkalmából saját 
emberei leJöttek, 240 bus~ franCOi' aranyat 
találtak. Constatál ták továbbá, bo gy K restov 
a zendülés el6tt nagy összel!'et tett Ie egy 
bankba és azt a zendfllés kitörése után sie
tett kivenni. Krestov köztudomás szerint telje
sen vagyont.alan volt. 

A hatalmak közt a bolgár kérdés felett 
való jegyzekwáltások teljesen szUnetelnek. 

- A osár válaaza királyunknak. 
Londonból jelentik: A ,. Da1ly Cbroni<·le" 
keddi száma a nárboz intézett lldvözló sür
jZönyökkel kapcsolatosan közzé teszi azt a 
választ is, mel}et a czár Ferencz József ki-

kE'rlelr fel té~edet Mária, hogy szedd össze 
minden asszonyi tudományodat. és holmi ka
C!!intgatásokkal, óvhatlim kaczérkodással bo
londitsd el a Pali gyerek fejét annyira. bOfZV 
hagyja a faképnél a Terka leányt. Ha ez 
megvolt, bizonyos vagyok benne, hogy Ver
táll Bogdán ismét az én "kunJsaftom• lesz. 
Megteszed-e Mária. 

A fiatal asszony, ki második felesége 
volt az 50 éves Mátra Gergelynek. maga 
elé idézte a szép, délczeg Vertán Lali alak
ját, s csakhamar megadta a választ. 

- Mi(lrt ne tenném meg Gergely, ba 
ez által elómozdithatom j\rdekeidet. 

- Hanem azt kikötöm s~ólott Mátsa 
Gergely - bogy a határt tul ne lépd, mt~g
sokalni nem hagyod magadat, esupán bo
londitod. Hillzen UJ!JSem nehéz. 

A fiatal asszony m ind en be belee~yezett, 
és kh·etelte a hálót férJe engedelmével a fia
tal Pali ?yerek után. Mátra GergPly csak
u~ry hízott, miilim esténkint jeli"Ottlst tett 
neki a felesége, hogy miképen viczkándozik a 
Pali I!'Jerek a hálóban, s egy este azt is tud
ttlra adta. hogy a hurok már egészen össze
szorult körülötte, s boluap már meg is fogja 
esküdtelni arra, hojZy a Terka Ieányzóboz 
többé be nem teszi a lábit. 

Matsa Gergely örömében összerissza 
szurdalta ttlskés oajuszát és szakálául a fiatal 
asszony ept>r-édes, rózsa-piros ajakát. 

~h\snap meg is volt Mátsa Gergely uram~ 
nak az öröme, - reggel amint felkelt, sehol 
sPm találta a feleségét, mart biz az megszö
kött a Pali gyerekkel. 

Hamarosan hire ment li köz!!flgben a 
nagy ('semPnynek, s jöttPk vigasztalni Mátsa 
GergPly uramat. Az elsők között volt DISIZa 
Vertán Bogdán is, ki nagy sajnálkozását fe
jezte ki a törléntPk feh•tt, mmdjárt vigaszta· 
lásul megigérte, hogy ismét .kundsaft'"-jr. lesz. 

'Nagy fájdalmat érzett ugyan Mátsa Ger
~ely a szivE'ben, mert szerette a feleségét. 
Legalább ,) ugy hitt.e, de midón kin?zett a 
boltajtón s mPglátta a másik boltajtóban Kor· 
dován Kristófot kárönendó masolylyal, fel
t>brt>dt benne a mély gyűlölet, s Plnyomyán 
vele a másik fájdalmat, saunyn &brázattal 
bár, de diesekvóleg mormogá magában : 

- l.egyöztelek Kristóf! Vertan Bogdán 
roPgint az én "kundsaftom". 

Peregrinua. 
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rályhoz intézett. A <'Zár válasza magyar for
dltásbau igy hangzik : "Szivhól köszöuöm ne
ked, b ogy nUtetésnapom al kalmából rólam 
mee-ernlékez tél. Kérlek, közöld a királvnénAI, 
mi(v örümmel töltötlek el üdriizleti és· meiPg 
sze:enesek11·ánatai." 

RAP TÁ& 
Márczlua 18. Péntek. Rów. cath. napt. Ede. Sán

dor. Prot. napl. Anzelm, Sándor. Görög-orosz napt. 
(wárczius 6.) Amorii 4:t vt. Nap kél 6 óra 10 percz
kor. Nap nyugszik 6 óra 8 perczkor. 

Mározlua 19. Az aradi tisztviselói kör estélye sa
ját helyiségében (Tü<'herer szálló ). 

Márczlua 22. és 2S. A ,·örös kere~zt-egylet elő
adásai a~ 11radi 8Zinh!Uban 

Mároziua 27. Az aradi polgárí jótékony nóegylet 
évi köz.gyiilése d. u. 3 óra.kor 11 városháza tanácster· 
méb~n. 

Az 

,.ARADI KÖZLÖNY" 

után itélve feltétlen sikerre számíthat, a mi
ben osztozni fognak & színre kerolö élőképek 
is, melyeknek kiállitása pazar fényü-. és reml
kivUli h~ttásuoak igérkezik. Az elöad;ísra Rzóló 
jegyek előjegyzésére és ki váltásárl\ ronat-
kozólag a rendezőség a kö,·etkezőkllt 

közli : A szinházi bérlők az általuk 
bérelt helyekre \·onatkozó elö;o!Zukat, és pPdig 
mindkét elóadá.s1·a n•:zve, vasárnap e((ész nap 
S o m o l i k szinbázi titkárnál érvényesithe
tik, midón is a jegyzéket azonnal ki kell vál
taniok, 1nintbo!ZY ellenkező esetben azok az 
elóbb jAlentke7.Öknek fognak e!adatni. Ugyan
csak vftsárnap lehet előjegyezni mindket elő

adási'& a többi helyekre S o m o l i k titkf\rnál, 
kitö! az elójeg"yzett jegvek hétfóu és az elő

adások napJain válthatók ki. A r e n d e
z ó 8 é g. 

forintos postautalványt, a mirlll azonnal jeleo
t~st tett az aradi postahivataluál, hogy a meg
találónak az összeg kifizetését tagaciják meg. · 
Az utalvány, egy csavargó tahiita mep; és mÍir 

délután 3 órako1· a postahivatalnál a pénz fel
vételére j eleut kezett is. De észrevéve a. sáf
rány-illatot, hogy leaka~ják tartóztatni, sztlpeu 
észrevétleniil elillaut. 

- Névváltoztatás. R o t a r i Sándur 
fazekas-varsAndi illet6ségfi aradi lakos saját, 
~alamint János és Sándo1· nevü kiskoru ~yPr
mekeiuek vezetéknerét belllgyminiszteri enge
délylyel .R ó n á"· r& változtatta át. 

- Az • E. M. K. E. • javára S c h e n k 
E. flzletében kitett persel.vt tegnap bontották 
fel. Az ed~ig összegyult 2 frt 12 és fél kra.i
<'Zárt a fl.\ ojtó hozzánk küldte, minek fol.v
tán mi azt rendeltetgsi helyére juttatjuk. A 
gyUjtés tovább folyik. 

- Egy derék tisztviselőt raj!adt el Ö\'éi 
kör~böl. a h~l.\1. D ~& n c s B?ldizsár megyei 
leveltán-seged hunyt el f. ho 16-án éjjel. A 
boldogult tisztviselö az ötvenes lÍVekben kez· 
dett szolgálni s részint a t.örvéovkezésoél ré-

(~ e g j e l e n m i n d e n n a p), szint perl-ig a közijlazgatásnál tÖbb mint' 30 

10"/!•ete, i t.lt,t"'l • é\·en át szolg-ált. A csahid által kiadott gyász-

- Az időjárás Gyorokfln. Gyorokon, 
mint ottani levelezönk irja, az időjárás a 9Zép 
tavaszi napok után nagyou ~Jzornoru !.:épet 
nyujt az egész hegyvidék. Két napi esözé11 
után fagy állott be, mely nagy kárt okoz a 
részint már kinyitott szőllókoen, és gyUmöli'R
flikban, mert a folyton tartó ólmos eső való
sAgos jégburkolattá fagyott a rtlgyeken é~; 

hajt~..soklln. A kár nagysága majti csak na
pok multá.u lesz meghatározható. Különösen 
megsztlov~Jdtek a kedvezőtlen idojárástól a sze
gény csángók, a kik egész télen nem igen 
dolgozhattak s esakit~ a mult héten keres
hettak valamit a szölömunkával, a mely 
azonban most már ismét, és ki tudja med
dig, szünetel. A hegyekról lefolyó patakok és 
siló vizek pPdig a tel~>p~t és viskóikat roo
galjll.k mAg és szegények nagyon érzik, hogy 
"megnehezült az id ök .iár~sa felettük." 

e Wi S ,e e lil e1, jelentés a következőleg han,gzik: Özv. Dancs 
Helyben házhoz hordva : Buldi7 sárné szUI. Zón\d b:ulalia saját, ·ugy 

Egy évr: I 2 frt _ kr ~.verm~>kei : Daocs .Julia férj. W e ingartner 
~'•\! 4\vre . . . . 6 Béláné ~s D1\ncs László. veje W eingartoer 
Negyed éHe . . . 3 " " Béla, valamint számos máo; rokonai nerében 
Egy hóta 1 .. - .. is m!>ly fáidalommal t.1datja forrón szerelett 

Vidékre postán szétküldve : férje, illetólep; édes atya, após es rokon 
Egy évre . . . . . . . . . • u frt _ kr D.

1 
a n c s B ko l d i z s á r, me~r.vei le~ 

~'él évre . , . . . . . . . 7 " - ft VP tári ·SPgé(ine , folyó évi márczius hó 
Negyed évre . . . . . . . 3 " 50 " 16-án, éjjeli ll órakor, életének ti6-ik s boi-
Egy hora . . · . . . · . l " 20 .. dog házasságuk 30-ik th ében, rövid beteges-

Az elótizetési prnzeket ké~jtlk, legczél- kedPs kó\·l'tkeztéb~n történt jobblétre szende-
szerUbben ponta-utah'ánynyal, miel5bb bekill- i l"tiltét. A boldoj!ult hillt tetemei márcziu~ hó 
deni, bOIZ'Y a lap pontos expeditióját fennaka-l Hi-án, d. u. 3 órakor fognak Kiss l<~mö-utcza 
dás nélktH teljesithessUk. 5 sz. a. bázból, a ~Csutak Károly aratii első 

Mutah•4nysz4ntokat kh·4natra temetés-rend~zö intézete - Eutr~>prise des 
.. ~,· hl-tig ingyen éM bl-rmenh·e pompes funéhres" által, a helybeli rúrn. kath. 
kiildiink. sirkertben örök nyugalomra tMPtui. Az en

gesztelő g_yászmise-áldozat m.&rcziull hó 22-én, 
Arad, 1887. márczius hóban. d. e. ~J órakor rog a főtiszt. Minorita-atyák 

- A szerelern sötét verem. i!!y eló
kelö jó I'Saltidból szárml\zÓ, alig 16 éves fiatal 
11rarli !Pány pár bó óta buskom01·st'~ghan s.en
ved, mely tegoapelótt legnagyobb mértékb~>n 
vett rajta erőt. A szerencsétlen gyermek be~ 
leszeretett egy fiatal embPrbe, a kH a leá.ny 
szülei nem tartottak a leány hoz m~ltónak. Á 
f atal ember röviti ismeretség után - bána
tilban - hogy nem lehetnek e/ly máséi, buesut 
vett imádottjt\tól, oda h·•gy1·a szép rem!Ó
oyPkre jogosító állását mo11t a világ vala
mPI,Vik részéhen czéltalanul barangol. A sz•ren
esetllln leány igaz szarelmen alapuló érzel· 
mei teljesen kiforgatták lelkiállapotát és 
a szen~edé~ annyir~& Pröt vett rajta, hogy 
már tobb JZbE~n od\ akarta hallyaí a szlllüi 
házat. Szabad idejében költemények szf>rkesz. 
tésével foglalkozott. malyeket bujdosó kt!d
vesrhez iro;ratott. TAgnap azonban atyja távol
létében édes anyja bire nélkül felöltözött, és 
szónélkül eltávczott hazulról. Ezt '\Z anyja 
észr('vevé kétségb('esetten futkoala össze a vá
rost és végre nagy örömére leá.uyát az indó
háznál találta f.>J és véletlenül épp a délutáni 
vonattHI meg-érkezó édes atyával sikerült a sze
rPnl'sétlen leányt bazavinni. A leány atyjának 
töredelmeseu bevallotta. hog,· kedvese nélkül 
nem kiván élni és annak fellalalására akart 
indulni. 

Az· "Aradi Közlöny" szeott-gyházában a Mindt>nhatónak bP.mutat-
IJU!rkesstósége és kiadóhivatala. ta tn i. Hé ke és áldás pora i naK ! 

HIREK. 
A.racl ~s Vidéke. 

Ormós Péter kir. tanácsos, alispán 
urról az ft Alföld" azt irt a, hogy szardán este 
Sohorsioba utazott az ott folyó sorozás1 mun
kálatok megszemlelésére. E hir téves, a 
maonyiben az alispán ur a rosz idó folyt&n 
az utAzást elhalasztatta s erról a sorozó bi
zottságot távíratilag értositette. 

- Népfelkelő tisztek Aradon. A nép
fPlkelöi tiszti állásokra folytatólsg a köretke
zök jelentkeztek a városi katonaügyosztálvnál: 
Cséesi Imre, Lux Ul>l\ld, 'fedeschi Viktor, 
Malesinek S~ndor. Szathmáry János, Urusch 
Alajos, 'feno"r József. 'I'olnai Károly, Tolnai 
Lajos, Selli ,Mátyás, Lendvay Béla·, Steinit
zer Felix és Arkay Kl1lmán. Eddi~ összesen 
54-en jelentkeztek. 

- Ta arékosság. A közoktatási mioisz
ter a tanfeltlgyel.isegek utjt\n, értesitette az 
állami és állam1laJ~; sel!'élyez~tt népiskolai ba· 
tóságokat, hogy, tekinteltel az orszá!' takaré
kossál!'ot paranc!loló pénziigyi helyzetére, em
litett iskolálc tauitói az évi !dnitói ~~:yiiltseken 
való megjelenésilkért napt-dijakr& oem su\
mitbatnak. 

A vöröskereszt egylet előadása 
iránt a közönség körében általános az érdP.k
lödés. Mint balljuk "A h á z i k e r e s z t'" 
czimü kis vigjt\tek előadása az eddigi próbá.lr 

A tiliszter leánya. 
(19. ~·otyt.] (Regény két kötetben.) 

Irta : HjaJ.rt14>" Hjorth. :§oysesn.. 

- A1 "A rad i Köz l ön y" lllároara fonlitotta: H. 8.-

ELSŐ KÖTE'f. 

XI. 
Előkészület az eskövöre. 

Ha az E>mber mindent ep;yszerre vesz, 
ezt a hatást nebezen éri el, mert a falusi be
rendezé~ek nal!yun is elárulják a czélt, hogy 
a kandalló párkányát diszitsét< és a szoba 
csupasz falait fedjék. 

Harold a saját jöv!'\jére való kilátás te
kintetébPn teljesen érzéketl~n volt. Ilyen az 
élet, melyet Alma e~y 571-gény bányamérnök 
oldala m~>IJPtt képzel ? Séuesi porczellán, ve
lenczei üreg és ritka s drága holulikból ösz
szeállitott keverék l 

És a ll'á.ny atyja közönyös mosolylyal 
épen most tudatta vele, hogy l~:~ányánl egyet
l~>n dollárt sem ad és az öröksPgből kitagadja. 
Ez, miutá.o annyira szeretik egymást, nem 
nyom a latban. tette hozzá Mr. Hampton és 
Harold sietett ki.ielenteni, hogy ezzel nam 
törődik és kár is a szót vesztegetni e 
miatt. 

Nem akar oly kérőnek Játszani, ki vá
lasttottjának vagyooRra számit - de az Alma 
által az élet iránt táplált remények még is 
gondolkodóba ejtették. Megkoczkáztatta azt az 
ésHPrételt, boj!y velenezei Oreg, séuesi por
ezelián fitb. talán e~y kissé drá, a lesz ház
tartásuk számára, dP. Alma mej[nyugtatólag 
válaszolt: · 

~Az Íjlaz, hogy drága lesz - de hisz 
te nems• kára nevezetes ember leszesz. Arany 
és ezüs~ bányákat fogunk felfed~zni és mio
d,.nféle találmányokkal lepjllk me~~: a világot, 
akkor azután irodádat átadod annak a csöpü
baju szöke, l'latal embernPk, mig mi külön 
szalonkoesibAo beutazzuk a szárazföldet ~s 
San-F ranciscoban s Chicagohan banya-rész
véll)'társulatokat alakitunk, melyek nekUnk 
nagy jövedelmet fognak hozni és is ii!'Y 
tovább. Nemde ~eréil: dolog lesz e~, 
Harry ?" 

"ÉdE:!! szivem, attól tartolr, hogy csalóka 
képet alkotsz magadnak az életről, mely ol
dalam mallett reád vár," válaszolá Harold 

- Ujlaky József. kinestt\l'i lig:yész, pár 
b ét re sznbadst\gra Mlinnaros-Szi~etre utazott. 
Az ll~J;yész távolJétében az figyészséget F a r
k & s Gyula dr. vezeti. 

- .\rad a Maros erősen a folytou ta.-tó 
esÖzPsek folyt{,n. ]l.;rdélyben is, mint lapunk 
má!l helyén olvasható, a napokban na~Zy ha
vazllsok voltak, melyek sziotén csak uöveloi 
fog;ák a folyó \ÍZtómegét. 

- Kozma Sándor kir. főügyészről azt 
ujságolta az "Egyetértés" tegnapi száma, 
hogy ,.Aradon jár az ngyészség és a foghá· 
zak megvizsgálása czéljából. •• A főügyész ur 
mindeddig nAm érkezett .Aradra. 

- A kincstári ügyészség kápolna-ntezá
ban lévö belyisi>gét május 1-töl kezdve a 
magy, kil'. pémiigyórség \'ette ki hivatali he
lyiségnek. 

- Az első próba. A vörösk~>reszt szin
házi Pláa. lásaiht.u részt vevó mükedveiS urak 
és hölgyek fehcén!tuelc, hogy szomba'on d. u. 
4 órakor szi\'eskedjEinek megiPlenni az első 
próbán a szinházban. A rendezó bizottság. 

- Mostoha id6 . .A napok óta tartó esős 
idő és ól nos eső gazdáinak állitásaszerint -
a fiatal növényzetben Aradon is sok kárt l'si
nált. Az elmult hét m!'IP.g napjai a fiatal 
c~emetefák rOgyeit fejlódésnek inditották Ás 
most az olmos eső és fagy egyes helye~en 
(lzeket teljesen tönkre tetkl. Az utóbbi évek 
·•Jatt nö,·ényzetUnk a mostoba idö miatt igen 
sokat szPmedett. 

- Lefoglalt három forintos postautal
vány. Tegnap délután e~y ur elvesztett egy 3 

- Halálozás. A következő gyászjelen
tést vettük:. Mélyen szomorodott szin~>l tu
datjuk saját valamint 11zámos rokonaink o•·· 
vében a forrón szerelett felejth.etleo gyer
mPk, feleség, anya, testvér és rokon 
]1' i s c h e r Eleonora szUI, L i e b a r m a o n, 
éite 28 év~hen, boldog házasságuk 8-ik évé
ben t. hó 16-án re~geli 8 és Iéi órakor, rö
VId szenvedés nt4n történt ~~:yászos elhuny~ 
tát . .A mea:boldogult b U It tetemei f. hó 17 -Pn 
d. u. f.>l 3 órakor a halvtti házból haltl4r 
It-ik sz. a. a bel y heli izr. sírkPrtbeo örök nyn
galomra foJrnak t.>tetni. Béke poraira ! 
Arad, 1887. márczius hó 16 l!'iseher Samu 
rniot férj. Liabermann Simon, Liebermano 

komolyan. "Nekem nincs ragyonom és nem mily bájosnak kell lenni, ha a le~rfinomabh 
tudom, hogy birod-e képzelni ennPk jelen- k~&smirhól kPszUit, csipkékkel és atlasz-szala-
töségét." gokkal boritott reggeli ruhájliban sttját aszta-

.Hogyoe- nagyon felfogom~, vágott l9.nál k~véját egy szép alaku porezelián csP-
közbe Alma .• Annyit jelent, ~10gy híto~ratá- su'be önti? 
sokra bérkocsin kell járnunk, nt>m étkezhe- "Egy kis, kaczt\r c.<~ipicefókötóvel feje-
tünk Delmoniconál és nem tarthatsz magad- men," folytatá "léglllt kacza.rjal, "rnert tudod 
nak jacbtot. • ha Wellin~~:fordné leszek. kell rajtam lenni 

"Még 1mnél is többet jelent," válaszolá valami komolynak, báziasszouyosnak. És kép-
Harold t-lkomorodva. • Sokkal szUkségPsebb z~ld lábaimon a csim,s piros atJa.qz papUI'SO· 
dolgokról is le fog kellene mondanuok, mi nt kat, melyPk egyikét vagy másikat, midón 
a Delmoniconé.l való élkezf)s, saját fogat é!' együtt a reggelizó szobába lemllf!JUnk a \~p-
saját jacht. Nem lakhatunk valamelyik elő- csüköo, elresztem. Mood meg igazán, Harry 
kelő városrPszben, ri\tartós ismeróseink le fog- nem valódi paradicsom lesz ez ?• 
nak beonUnket nézni, ba megtudják, bo~ory "Kétségkivül az lenne, ba nö~ény~>.kkel 
milyPu szerény bt>lyzetben vagyuul és ha és gyiimölcsökkel élhetnénk, mint Ad.im és 
\Vellingfordnét, keleogyéje elbasználasa után, f~va és ha 8 szabó é~ divatt\rusnö 0 ,.m ktl
kényszerfilve lát.iák ej?y olcsó szabónő ált:" rillne többe, mint ös szUle1nknek, • válllSzolá 
készitett egys·terü ruhákban járui. Harold elgondolkodva. 

"Minek mondasz nekem ilyen kellemet-
len dolgokat!" szólt Alma. "Bizonyé.ra nem Te mindig csllk a költségekre gondolsr.! 
lt>nnél ilyen kegyetlen irányomban, ha tud- ~hért járnak az eszedben miorli!Z esak a szám-
nád, hogy elJegyzéslink óta meunyire szeren- Ják és ism~t csak. a számhik? A viiálC sora 
csétlen vagyok, atyám és anyám mennyire hozza magára\, hog,;· pénz nélkUI semmit sem 
üldöznek s kiuoznak. és mit mindeet mond- kaphatni, bár beismertom hogy ez a legkelle-
tak nekem. Gondold meg, hogy miodez egye- metleoebiJ intézméuyek közé tartozik." 
dül érted törten ik, azért mert téged és nem W Pilingford arra a tudatra ébredt, hogy 
Cunnmgbamot szllretem. ~ nem valami kedfeS \'Öle gén y. Még arra is 

Hogyan állhatott volna ellent Harold &l ilyen emlékezt 1toi kellett, hogy az ö kötélessege az 
szavaknak,kivált miutá.n remei(Ö ajkakkal és oly eljegyzést tudató je!ZyAket megrendelni és 
hangon beszelt, mely minden erólkörltls da- hogy ez~>knek a divat törvényei értelméb~>n 
czál'a köuyekbeo kitöréssei fenyegetett. ji~z 8 a legdrágább elefátn<'sont t!Zinll papiron vésett 
bájos teremtés kénytelen volt miatta szUleinek monogrammal, vagy ezimerrel kell készüloiök. 
szigorát és durva~ságt\t turni, hogy vehetto A szegany m.ndez~>n bajoktól végre is nem 
n•lna szivére, hogy a kedves leányt még tudott másként szabP.duloi, mint hogy Palfrey 
boldogtalanabbá tegye annak elmondása által, barátjt\tól kölcsönt kérjen. 
bogy mi<'soda aggodalmakat táplál az t'setre, Palfrey, a ki az által& kedvelt emberek 
ha mielöhb a hozzátartozói közé fogja öt szá-~ iránt igen előzékeny volt, habár mások iriint 
mit-lni; tudott meglehetős rideg lenni, örült, hogj 

El kellett magát határozni és inkáh b Harrynak szolgálatot tehet és mielótt eleresz-
mindeot mereszelni, semhogy Almát további j hltte volna, kérdezösködés és gyengéd meg· 
kinzások~ak. ki~egye. Semmi. esetre sem akart l jegrz~sek utjan ~i puhatolta től.e jelenlell! h.ely
a sors vPgzesE'I ellen kiizdem ; az esküvő nap- 1 7.etet es ez esemanynyel vc it ken y telen W el h n g
ját már kitüzték és hozzá minden elókészil- l ford összeköttetésbe hozni egy táviratot. melyet 
let folyamatban volt. Nyomaszt~ érzettel és két nappal kesöbb kapo~t. A távir~t igy 
folytonos félelemben, bop:y ezt elárulja, nézte hangzott : 
Harold, hogy .Alma tllrelmetlensél!'~el szám- "A "Maid of Atheus~ bánya tulajdono-
lálja a napokat, melyek töle és t> 1ldogságától sai Silvertownbao önt föméruökíil ohajtjiÍ.k 
elválasztják A drága butorszö\·etek mintái- szerzödtetni Fizetés hatezer dollár. Rögtöni 
nak egész bPllllazát rakta eléje és a neki na- fáiasz kerutik." 
jlyon jól illó köunyelmü buzgalommal kérte l Harry igyekez~>tt közönyös arczot szin-
tanácsát és vélem~nyét. !Pini, midön belépve a Hampton-ház könyv· 

N em képzelbetle-e már most is, hogy tár azobájába e táviratot átnyujtotta Almá-
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Babetta szOI. O:oldrnann szülők. Guldmann 
Albert, (1olrlmann Julia szül. Hecht nagy 
szlllők. Ji'ischPr Lajos, Fischer Dezső. l<'isl'her 
A n dor. gverm~>kPk. ~'ist' h N· Iguátz após. 
li'is<•hRr J~i.v anvós. Liebermann Lajos, Lte
lwrnlann H~lll. 'Liebermann Herminn frrj. 
f'<'huller. Liebennann Matild, Lieberrns n n 
Eszti tPstv.:>rek. SchwernmPr Adolf, W t>;sz 
J<jrle, Kt·on Lipót, St'huller Imr~> sógorok. 
Schwemmer Emma sziil. Fi'scht>r. Weisz. Ce
cil szUI. Fiseher. -Kron Gundi szlll. Fillctwr 
SÓ!lOI'llŐk. 

- Az aradi Ipar· és népbank hitel
egylete. folyó évi m:trcziushó 20-án . délelőtt 
l O urakor l& bank tanács-terméhen teljes 
Illést tnrt, melynek tár~~:.v1i : l. A teljes Illési 
jt>gyzökönyv hit('lesitésért> kikllldendó IJizott
ság kinevezése. 2. A hitelegyJeti bizottmány
nak az 1886. évről szbló jelt>ntPse 1\Z egylt>t 
viszonyairól. 3. Az 18~5. évi mérleg előtet·· 
jeszté-e kaprsolatbau a számvizsgáló bizottsH.g 
jelentésével. 4. A hitelegylati bizottmán.v 11ie
f:!'PilZité6e né{ly kilépett tag heJ y eU. 5. A . , 

, !ólZIÍm\·ízsgáló bizottság megválasztása, me ly i 
5 taaból áll. 6. Igazgatósági ,javaslat a hitt>) l 
egyiPti választmány elijazása iránt. E ck st e i n 
Györ!lly, a hiteletzviAti bizottmány elnükA. 

-· Elhagyott láda. Egy aradi ügyvtlddel 
törttlnt meg a kö,·etkező eset. Régebben el aktirt 
utazni Gráczba r.s min~hogy azt hitte. hogy ez 
t>gvszt>r ki v.ételkép csakugyan megtes2-i azt, a ., 
mit gzáodékba vett, hát elóre is küldte a 
bóröndjét. C-sakho~~:y a kiv~tel oem ·~:sett meg, 
ps a fiscalis itthon maradt. Szórakozottst"1gáhan 
eszrbe sem jutott a ládája. A napokhan az 
aradi kapitányság egy megkeresést kapott a 
gráczi sanatorium igazgatóságátóL ·hogy dPritse 
ki 1\Z ügyM örököseit, mintliogy ~ hirt sem ad
ván wagáról, eddig ~ Isten· nyugosztalja ! -
bizonyára elhalálozott. Az ügyvéd ur azonban 
minrleddig nem tudott örökösökre szert tenor, a 
mi egyáltalában nem baj, minthogy Ö friss 
eg~s7.s,:gbt>n Mvt>zi a lét örömeit sietett is meg•. 
vigasztalni a· gráczi sanatoriumot és int~zkedni, 

ilOilY az ~!hagyott bőröndöt visszakapja. • 
- Az aradi közuti vaspálya forgalmi 

kimutatft.~a szerint márezius l-tól 15-iJ~; 10544 
Rzemt>lv szállításából 1370 frt ~O .kr. bev~tel 
éN 20ti7671 kilog-ramm toher szállilásából 
8~0 frt 70 kr. bPvétt>l folyt be. 

- Elmaradt a posta tegnap reg-gel 
Budape~tröl, tegnap~>lött perlil;!: a b~c>si pósta 
nem érkf>zt>tt mej!'. 

- Iparigazolványt nyertek Cs a n á d • 
m e l!' y é ll e n . B a t t o n .f Íl. n : özvegy 
Misitq Sándorné. vegyes kert>skedt>sn~. R u -
h t\ n : .Aszód JlJszter és Ruhán Mária ba
romfi- és tojáskereskedPsre. Mosonyi Ambrus 
~:zahó-iparra. Löwy Ignáez lwnws-iparra. 
D o m b e ll y h á z á n Sándor lstnín ese
rPp-t>Mnv árnlására. M e z 6 h e g y e s e n 
Báránv Dávid. vllndlido?adói iparra. M a r
c i h a· n v i D o m b e g y h á z H. n Bella 
.Jti.nop épitési engRMiyhez· nem kötött munkP.
Iatok vfÍg7.4sére. Tamás J{uws ugyanarra. 
H u n y á d m e ll y é b (' n M a r o s-1 l y -
l v é n': R ... ttenhPr2' Herman siltő-iparra. 

·· -- Üzletmegszüntetés. Csaná.dmejl'yPben 
K P. v e r m e se n : Lilienberg Mór v~>gyes 
kere11hdésf.t me!l"zllntette. 

- Havazások Erdélyben. Mi••t VámoR
Gálfalráról lapunknak ir.iák - ott hétf!)n PS 
keri·llm olyan nagy havaz•l'lok roltak, hogy 
az országutakon tt>Jjesen fennakt~dt a közle
k~>dés. E2'ész falvak lakosai dolgoznak az or
wt•írutakon, a hó eltakaritása körül. 

Hazánk és a fA-vároN. 
- A királyi udvar Budapesten. A ki-

ri\Ivi udvar teljes visszavonnltsá!!han p) a bu
elaf v!\rban, melvnek csenihP.t I'Sak az udvari 
ebédek és általános kihalll!alások ~ avarjllk 

nak, - de szive még a fejPbf!n is lilkt~>tett. 
Oly szel'encse V~>lt ez, minöt már rég~>n 
kivánt. 

Olyan mnköMsi kör kinálkozott számára 
mely ug_y bajlllmainak, mint képt>~ségeinek 
meflfelelt,- de ó mindent Alma elhatározá
sától tett függővé. Lesz-e bátorsága. vele a 
hegyek közé költözni rs érr,tte az idő viszon-
tagSá!!ait és nf.lkUlözPseket türni ? ~ ,,· 

Es mi lesz a W orthnál Párisban meg
r('ndelt és már utban lf>vő öltözékP,ből, a 
l!!!ipkés ~remeszinll. reg~eli ruháhól ? Tekin
tete a ~ryengrd kPzre esett, melylyet a sz~lr 
támh~jára támaszkodott és annak néll.V flöd
röcskéje rö/ltön fojllllmat nyujtott neki az ál
dozat mP.rvéről és a barátság fokáról. mt>lyet 
íly )pnynél feltételezPtt, amennyiben kép11snek 
tartotta Pmez elhatáro1ásra. 

Alma r gy pillanatiJ~" h R ll gat ott, miahttt 
ajkai mozogtak és szemei figyelmesen a pa
pírra irányullak. 

"Harry." mondá azután, homlokát mint
. ('IlY aggódva összeránczolva, "tulajdonképen 

miért nem üzérkedf-l a t:,z!)déo ?" 

meg. Legzajosabb hely a palotában a cabineti 1 

iroda. hol miudeunap a lehetü IP-~rtarkább 
társasiig hullámzik. Magasrangli notabilitások, 
t.:ur••s egyenruháju katonatisztek, elegl\ns uri
hiilgyPk, városi polg-árok. falusi ügyesbajos 
ern IH·rek, béna in\'alidusok, gyászos özv~>gyek, 
viruló fiatal l ny ok (katonatiszt jej!yeji;iik ean
tiójának reduráhísát kérve) stb. ~.tb. ii!~Zi de
moeratik•ls ej!yl·eli>gbPn tolakodnak az udvart 
titkár kör:il. kitwk soh-wt· Ul!yapcsak nwg
ll.~tllik a baja. Tt>rmP!'Z<'tesen krrésbti a mü
velt jPientkezökkel. mint inkább a termést.el 
Pg_vszPrübb gyermekPirel. kik majtl magának 

- Az orosz czárról. A- orosz c>1.t\r 
életéhól érdekes részleteket ir le egy Berlin
ben nem rég megjelent könyv, mely ,.Euró
pa ud\·araibtll" közöl 1.-;lt>plezéseket. LegetRó 
sorban is felemlíti III. Sliilelor czárnak azon 
komoly törekvését. melylyel uralkodása kez
detén t>ln.vomni i~ryekezett az orosz föhi\·a
talnokok és katonai notabilit!isok között vi
rágzott corruptiót . .A t>zár a le~ nagyobb szi
gomsággal járt t>l a legtt>kint~lvesebb bünö
sökkel szemben s iyen sok tábornokot szám
llzött Szibériáha. Azutltn a kormánvzás min· 
d'ln ágti.ba a takarékosság rendszerét hozta be 
ezt elkezdte a ~aját háztartásán. a men
nyiben az ud~·ari minszterium budgetjéből 
több milliót törölt. S a hadsereg kormányza
tában is érvényre jut.tatta a takarékosságot, 
habár a lov"ss{\gban t'S a mérnökkari l.'sapa· 
tokban natlyobb reorgauisatiót eszközölt. Hogy 
a ezár pol it.ikájában nj abban változils állott 
be. az valószin!ileg a nihilisták merészebb 
fellépésének tulajdonítható, mPiy nagy óv
rendszabályokat tett sz!lkségessé a <'zá.r 
rnegvédt>lrnezésére. Közelebb a ('Zár lilysoka
Litewskbeu tartózkodott s megérkezése elöes-
1 ·'ién a varsói ritadellában Pgész csend ben 
f,•Jak~tsztottak egy eg.vént, ki \·alósziulllt>g ni
hilista volt. Ha a CZI\r \·asuton utazik a va
sui-vonal mentén katonák vannak: fPI~tlhtva a 
töllésrtek h!\ttal fnrdulva, kiknek kötelessége 
a vasuli rölt~:shez közeledő mindeu embert 
lelünt .. hs há~omsz.o~i .ti:uelrneztetésre nulg 
nem ali. Az ~tllomasl epuletek abh1kaínak be 
k~>ll zárva lenniök, süt ezek filggöuvPit is le 
kell horsátani. RHodestm három vunat van ki
renelelve a ('Zár utazásánál, az f'gyik vonl\t a 
málln\kat viszi, a másik pedig a munkások11t, 
k1k esetle~~:es pály•1rougálásuál, \'8!!Y bsleset
nPI azonnal kijavíthalják a pál.vát. a har
madikon mogy a czár, ki klllönben az 
ntközhen is eg-yik vouatról a másikra ti.t 
s~.okott SZ!Iilani, hogy SP.nki se turlhasl'a, me
lyikhPn utazik a rzár. A cu\.ri p;\r Juhof'hen
kai tartózkodása alatt senk it. sP.m fogadott, 
de anníd inkt1bb körül \'olt n;ve rendörökkel 
,:g cseneiőriikkeL Az udvari kilrök ama törek
\'ése, ho~y 11. czári pár eiP ide~enek ue kt>
rüljeuek, néh3 romieus episoelokrn ad alKal
mat. Igy pl. egy ízben a czár a hadgyakor
latok ahttt Potocka J!'Tófnő vidéki kastélyába 
szállt. A grófnő, kit jó eiP.ve értesitettek ez 
öriirnhirrőÍ, kast.>Jy"t rendkh·ül pompásan re
no\'áltatta, ll tölJb tuint 10,000 rnbelt költött 
el. A ~trófn~ már r~m~~n·e várta a pillanatot, 
hol!y a ezárt sztnrol-szinre láthassa. De 
ebben nPm lelt része, m~>rt krt nappal 
az uralkodó megérk.•zése előtt felkér
ték, hogy cselédjeivel együtt. arra az 
időre, m ig a czár kastélyában lesz, költözzék 
ki a saját házából. A ,!Z"atsinai kaf>tály, hol az 
uralkodó tartózkodm szokott, valósá,ros erőd. 
A park Szf'les árokkal van körülréve, a me
ly~>t miudPn pillaostban vizzt>l lehet telA· 
ert>szteni. De a rzár. ha kiteszi a kast.;lvból 
a lábat, egész legio deteeth· kisPri nronido
katt. Szeret vadászni és bosszns, ha· za1·ar· 
ják . .A miniszterek néha hetekig kénytelent.k 
várni. hogy egy-eS!y okmányt •. aláirathassa-

a királynak nt>~ik ót, majd a király komor
nyikjanak ~ e!fy-két hatossal akarjá~ meg
,·esztelletm, hogy csak bocsássa be öket a 
kinílyhoz - azonnal. E kérésuk pt>rsze nem 
teljesíthető. csak az előjegyzés mt>gtörténte 
nti111. •;nnP.I eg-1•éb formasH.gra nines is sziik
sé~~:. mPrt a király előtt mindenki, bármily 
Juhában. ll\Pgjelenhetik. Sokan folyamodnak a 
királyhoz segélyrrt, ki jóltevő ti,!<_y~>lmét soha 
nt>m vonja meg ~z arra érdernesektól. A t'R· 
bin~>tírodában irják alá a nyng-tákat a uag-y
számu sep:~lyezettek, kik könyrs szemekkE•! 
á lelják 11. királ.vi -pár JÓI!;konyságltt. 

- Mollináriak Boszniáb'ln. A Mollim\ry· 
gyalogezred harmadik zászlóalja ~zenlán este 7 
órakor elha~~:yta eddigi álloruáshelyét, a fővárost 
~s Hoszniáha, uj állornasára költö~ött. A nép
szern m;\gyar g-yalogPzred e zászlóalja B e n e· 
d e k óruagy vezetése alatt a Károlyka~zárnyá· 
bM indnit el zeneszóval, nagy közöns,\g által 
kisérve a központi p:ilyaudvarra, houoét a ma· 
gyar államvasutakon folytatta tovább utját. 

- Véres kardparbaj .. Kardpárbaj volt 
a napokhan cz~I'IIOI'ilzhah K. tartalékos lm· 
s'ár halinag-y és báró W. egyiÍ\'CS öukéntes 
kM.iitt, kik közeli mkunok s a párbajra az 
adutt okot, bo!!y 11. tu~.dnsgy saját házábl\n 
megsert~>tle az egyé\·es öukéntest. A piuhaj 
vég-kimerlilesig ment kardra. Az elsö k•\t ösz
sz.,m .. n.:snél s hl\dnsgy telj~:sen ke t t é h a
sitotta ellenfele _jobb kP7ét. 
A jel~>nlerö onosok amputH.Iui lS ~~karhík \ 
sebPsült I.:P.zet, de aztán mégis <•líllltak t>l~öl. 

- Rövid hírek. A z e ls ő n e g y e d
m i l l i ó az erdélyi cultur-egylet tulajdonában 
rörid időn egyiitt lesz már. .Mint a v;ílaszt
mány. ba.vi iilés~n jelenték, az egyJeti vagyon 
február hóban kerek nyolczezer frttal gyarapodott 
g hó vég~1el 240,000 frt volt. - A p o -
z's o n. y i á ll a ts \l rt:' g l e i királytigrise, 
mt>lyet 3000 frtra becsiiltek, a hideg időjárás 
következtében elpusztult. - C 8 a n á l o s 
szatmármegyei közs~gben a lakosság egy n;sze 
viszályba ke\•ererlett a plébánossal t:s negyven 
esalád készül áttérni a ref. vallásra. - K u s
t é l y o n, 'l'eme8megytlben, mult &zombaton 
este megllítt,;k Popovics birót, ki erélyesen kez
dett intézkedni a már türbetetlenné valt kihá
gások, lopások, verekedt:sek ellen. - K i s
B á n y á c s k a zempl~nmt.>gyei község, hol 
Kazinczy emlékét órzi a nemzeti kegyelet, most 
már beliigyminiszteri engeMiylyel hivatalosan 
is feh·ette a .Szépbalom" nevet.- P o z s o n y
b a n ~'rigyes fóhercze~ szorgalmasan g~·akn
rolja magát a magy&r nyelvben s már meglehe
tósen besz~l is o•agyarul. 

A franczia koronagyémántok eladása. 
A franczia korour.gyémáutoknak rég tt>rvezett 
elöadását végre mt\jus 12-dikére t!izt~k ki s 
a IlY l: mántok ('gy ideig a P1n illo n de Flore
ban közsz!'mlére lf'szuek kiá.llih·a. A franczia 
ílihuunyomda c~y cathalogus készit,;sérPI fog
lalkozik !'peu, mely valóban mürem~>k lesz. 
Miniszteri l:!atározat folytán Vanderheym }Jmil 
PS Escribe l~sznek az eladásnál a meghatal
mazottak A "JJirt>etion des Domaines de 
France" Ausztria-Magyarorszagra nézve a jó
hiri! bPcsi Biedn rmau u czégt>t választotta 
egyedüli liépviselöjrül. 

- Gyónás egy égő hajón. Gullner báró 
Ausztria volt pt\rist nsgykörett>, a ki most 
nagy utazásokat tesz a föld körlll, a napok
ban .>rkP.zeU meg lo3gujabb utauitu\ról, mely 
alatt nagy veszélyben forgott. A "Frant•e" 
hajón utazott, mely a stk tengeren, n.>gy napi 
távolságnt a szárazföldtól, fdig 1t>t>p:ett. A 
hajó utasait csak C~&rlier badnagy hajópa
rant>snok bámulatos htdPgvére rneutette mt>g 
a szörnJU h"láltól. !dikor a hajó .iMában égett 
- beszéli a párisi Gil-Blas - Hübner bliró 
rgy lelkeszhez közeledeU és mPgk~rte, hogy 
fogadja el a gyónását - in periculo mortis. 
- ~Há.!. mát· alJnyira vngyuok" - mondt\ 
a szegény lelkész rémültf!n. - "N e törödjék 
rele, felelé a roJt nafZyköret, faites votre mé· 
l ier (végezze mesterstigét) ai.Jbe ur ... 

- Billroth és a koplalás. Btllroth, a 
hires becsi sebész, közelebb f'lüadást tartott 

nak n•le. · 
- Rövid hli'ek. E g y t á b o r n o >lr ö n-

g y i l k o s s á g a. )IOP."tkvában __ Aal.mikow . 
Vassili tüzértáhornok, ki már 64 é vet ~It a 
napokban agyonlőtte magát. .Már régóta mut~t
koztak nála az elmezavar jelenségei és orvosi 
gyógykt>zeltls alatt állott. A napokban erős ro
hama volt ismét s ebben követte el az öngyil
kosságot. - A c h i v a i k h á n májushó 
elején E u r ó p á b a szándtlkozik jönni. Utazá
sában egy tolmács, egy titkár és két szolga ki
sPri. - M i l á n k i á l y keddeo diszebédet 
adott Heugelmüller László osztrák-magyar kö
vet tisztei!Mre. - N y o l c z v a n ö t f e j e
d e l tn i s z e m é l y lesz jövő keddeo Berlin
heu jel(' D Vilmos császár születésnapja · 90-ik 
évfordulójának ünoept:lyt;n, - B á r ó C o p
p i n Hriisszelbeo e napokban meghalt; utolsó 
éló tagja volt az 1830-diki belga nemzetgyiilés
oek, mely a fii~getlenné lett Belgium alkotmá
nyát megteremtette. - N i l s s o n C r i s -
t i n a asszony végkép lemondott a szinpadról s 
ezentul csak jótékony czéloha fog énekelni. 

sz I N H A z. 
- márczius 17. 

-~·~ ,,Mert saját muukámból. nem pedig a 
f~- .iáiéklJól ~ mások mnnkájának ere.dménytlhöl 
"..,. akarok éln1," válaszolá hangsulylyal. 
r" ' ,,Tehát . ell~>:nsé,e v11gy a tözsdt>já-

, azon· opl'ratiókról, melyeket a légző esörön 
hajtanak végre, hn a diphteritis, vagy mt\.s to
rok baj e nwgfulladassal fenyt>geti a beteget. 
)!;z elóadilsa kapcsáll IUPf!eml~kezett. a kop
lalás mestersrgt•röl, mel.vnek már annyi "mu
vésze" és "tudósa" akadt : "A koplalá.st utóbbi 
irlöben sok ébező·müvész valóságos bravourra 
vitte. Ez vt~lótan elismerésre mHitó eredmény, 
de sok indián törzs nP.m kist>l>b t>redményt 
ét· el. Sokn!il ugyanis sz a babon!\8 valláshoz 
h1rtozik, hOI!Y egészségE-s tf.'sttel, élve elzár- , 
j{tk: magukat s nt>gy-hat h~tig is koplalnak. 
Lt>gna![yobb résztik természetesen tönkre 
is magy IJele ; de azért vaunak olyanok is, , 
kik több heti koplala..~t kiállanak s az
IÍIO t•zeket a - szentek közé iktatjá:C. 

"Brankovics György"-öt, Obernyik 
Károly e megrázó jelrniekben ~azdag törté
neti szomorujátékát választotta S á r d y ju
Lalomjtítékául. Nem kapott rá közönsé,!Z"et ; 
nincs most divatja a hazafias dní.mákÍtak. 
Ennek tulajdonitsa a jóformán üres házat, a 
mit sajnálunl{, mert Slirdy teljes igyekezett") 
játszta a nehéz Sl'.erepet. A harmadik feho
nás nagy jelenete után, melyre különbrn 
hangja é~; pbysicuma nem volt elég erős, a 
közönség háromszoros kihívással jutalmazta. 
.Mikor meg\ akitott István fiH.ra borult, eszünklJe 
jutott, hogy }~~ressy Gábor ebben a jelenet
ben balt meg. s az 1stván szerepét játszó 
Lendrayné t&rtotta fel a szélhüdés által ért 
n11gy mU\·észt. - Ma r a szerapében Hunyady 
Margit tökéletes volt, mint mindig. A többi 
szerep~kuek egyike sem jelentékeny O e r ó t 
Hornló, I st v á n t Havas Aranka, II. ~f u
r A t o t Peterdy játszott11, s az előadás általá
ban elég összHágó wolt, csak Peterdynek 
botlott a nyelve, h o m p ö l y ö g t e t v é n 
)p.t>ai előtt a tartományokat. a mi még Ma
rát is rMsolyra birta a nagy keserüség kö
zepette. 

1J.f téknak ?" · 
~-~; ,.Igen és késöbb majd egyszer azi is 
~·,. megmondom, bo"'y miért." 
~ "Ji~ szarint akkori üzérkedésemet is kát·· 
r :-il hoztaltad ?·• 

"IgeD. De miért emlékeztetsz most e 
dologra ?'-' 

"Mf"rt a krilika és szerelern vegyiilfikét 
krpezö érzfls, melyet irányomban nyilvtíni· 

nek Pm nem tetszik,"· viszonzá itlgerUlt 
ngon . .,Hozzá vagyok szohl\, hogy feltét

lenni szerf'ssenek. O:yülölhetsz, de ha azt 
hiszt>d, ho~y engem oktatbs.taz, ebbeu nll
gyon csalódol. 

Ezzel a tá\iratot ledobta az asztalra, 
ths flrintés(' reá nézve kelll'mPtlen lenne 

fis büsz!n;h távozott a szobából. Ha Harold 
kevésbé lett volna megrémülv!', észreH•szi, 
~ogy mily festói egy sz?p nő mt>g mér~reseP 
· a szenvedély kitörésebt>n is. E helyt>U tel· 

.._&sen lever~n felkelt székéről és azon titkos 
~~ ~m.>nyben, hoflY Alm• vissza f{Jg jönni, ki-
~~--meot az e.löszobtíba. . 

,, (~'olyt. köv.) 
l • •• ' 

. :'(i 

- Szinész ellen, criticus mellett. 
O z e r n i t s lferencz szinész, az igaz
gl\tÓ unokaöcscsa, Innsbruckban az utczán 
megu&madott és bántalmazott egy Szini bi 
rálót, ki róla rosszat irt a lapban. Az iuns· 
ru'.:lki diákság, fei!Jáborodva e brutalitáson, el
határozta eelatáns f!légtl'telt adni a megsér· 
tett btrálónak és Czeruits Iegköz6lebbi fellép· 
tére csapatostul tódult a szinházba. }~gy Iran
ezia bohózatot adtak. Midön Uzerni!s a szin· 
padra lépett, fülsZIIok~ató fütty Ps pisszegrs 
hangzott. Miudez addig tartott, mig a sziuész 
nt>m távozott és a fiil!gönyt leborsátották. A 
rendörhsztviseló <'S1·ndre intett és a rt>ndezö 
kilépett, kérdve, tovább folyjon-e az előlldá!! ? 
"Továbl-, de Czeruit~ nélkül. Pereat CMrnits !u 
hangzott a földszintróL A rendező ama kije
Jent~sére, hogy Uzernits nélkül nem ·folyhat 
tovább az előadás, ujra kitört a fütty és pisz· 
szegés. A közönség Pgy része azonban kivánta 
az előadás folytatását, mire a zajongók nagy 
tömegben távo~tak. 

- Hunyadi Margit, az aradi szinht\z ki· 
tUnó miivés;mője, vasárnap Debreczenbe rán
dul lllintegy nyolcz estére terjedö vendég
szereplésre, s a legkitünőbb szerepeibP.n fog 
f~ilépni a debreczPni szinpadon. Mindenesetre 
csak gratulálni tudunk a debreczeni szinész
consorti•lmnak, hogy az ottani közönség kiváló 
érdeklödésé~, tlyen ,qv('zetesnek igérkező ven· 
dégszet·epeltetéssel igyekszik viszonozui. 

- Spányi Lenke, a kinek ju~alomjátéka 
boinap lesz, még husvét elótt Olaszországba 
me gy, hol hosszabb időt fog tölteni ének ·ta· 
nulmány~inak befejezése végett. A mürésznó 
ambitióját csak nagyrabecsüljtik; már eddig 
is a magyar vidéki sziu~szet legjobb color~
túr éul:'kesnője ~·olt s jelesen iskolázott hang· 
j á\· al ~ miudig hibátlan énekével a zeneértök 
elismerését vi\·ta ki . .Mi csak 1\Zt kívánjuk, 
boJry l.a visszaté•· tanulmány-utjából, ismét 
az aradi szinházboz legyen szerződ\'e. 

. ""' " . """ . . . ,. . . . . . . ~ ,. . ... 

- Szinházi rövid hirek. A K r e c s á· 
n y i u r k i v á l ó t á r s u l a t a, ugy lát
szik valóban feledhetetleo eml~keket fog a sai
son után magáról hagyni. E nehány hét alatt, 
a mely mt:g hátra van, vendégszerepelni fognak 
Hlahán~. E. Kováes Gyula és esetleg Hegyi 
Aranka a népszinháztól. E közben a társulat vég 
leges kiegészítése alkalmából, az uj tagok bemuta
tói lesznek. Igy lépnek fel Z i l a b y Gyula, 
S z a b ó Antal, S a j 6 Bandi, V ö r ö s Sán
dor, G ö n c z i Mariska., kik már áprili!! e!s6 
napjaiban Aradra érkeznek. - A S o l y -
m o s s i E l e k r ő l elterjedt azon hir, hogy 
az aradi szinházhoz szerzódött, alaptalan. - A 
legközelebbi jutalomjátékok 
- a Spányi Lenkétln kivül, mely szombaton a 
• Mikádo- -ban lesz. - a S o m l ó Sándoré és a 
Kiss Mihályé lesznek. Somló Sándor jnt.alomjáté· 
kára a költői szépségPkben oly gazdag ,Sirius', 
fog szinre kerülni, melynek tud,·alevóleg a jeles 
miiv(.sz a koszorus szerzóje. 

- E. Kovács Gyula, a. kolozsvári nem
zeti szinház ml\vezetóje, a ma élő magyar 
tragicusok legkiválóbbja, - mint értesülünk, 
- nem sok;írs nehányszor vendégszerepelni 
fog az ar·~di szinpadon. E. Kovács Gvulának 
Utheloja, Lear királya, Toldi 'Miklós·a stb. 
olyan be,·égZf~tt mUvészi alakitások, melyek
nHk ma pltr,jok nincs '8 magyar szinpadon, 
és igy az 1\ft\di közönség a legkiválóbb mil 
élvezetnek néz elé E. Konl.es Gyula fel
léptei u eu. 

HzerkeHztöi üzenet. 
- F. E. Aradon. Nagyon is ráismerne mindenki. 

hogy kinek sz~J a vers. - A tá.rczák közlésPéri mi 
nem kérünk di)nt. 

- Egy vidéki elóflzetó. Kérdésére küelentjük, 
hogy a vörös kereszt-egylet előadasai folyó hó 22. é~ 
23-án le~znek Ulegtartnl. 

A. B. Arad. Csiky Gergely nA v a d róz sa~ 
czimii három tel•on~os stinmüvét a nemzeti szinhb 
drámabíráló bi.:otlsága keddi ülésén ajánita egyhangu· 
lag elóadasra. 

KÖZGAZDARA G. 
Felhívá.• Ceaná.dmegve gaz<Ja-kösön

eégéhez.*) 
A csanád meg.vei gazdasági el!' y let f. hó 

9-én Makón tartott igazgató választmányi gyü
lésa örömmel értesült S i m a y Ede alelnök 
előterjeszt.;se f'))ytán az _Első ma~yar általá
nos bi1.tositó társaság~ által alakitott "Magyar 
g-azdák jégbiztosító szövets.>ge" felügyelő és vizs· 
gt'lló bizottságának megalakulásá.ról, melybe 
egyesületon k alelnöke is be választatott. 

A csanádmegyei gazd. egyasUlet már 
elóhb életrevalónak és g11.zda-közönségiink jól 
felfo~ott érdekéből pártolandónak mondotta ki 
ezen biztosítási eszmét s az ellene azóta kü
lönbözö oldalról lelhozott érvek nem változ
tatták meg ezen meggyőződésében, miröl ta
ouskodik azon körllimény is, hogy meflyéuk 
uagyoub birtokosai és földhaszonbérlói tekin· 
télyes számmal 16ptek a szővetség kötelékébe. 
SzükséfleSMt. tartja tebtl.t most egyesületünk 
igazgató nlasztmánya gazda-közönségünknek 
a legmelegebbeo ajánlani, ezen érdekünket 
felkaroló bazafias intézményét az "Elsö ma· 
gyar ált. bízt. társaság"-nak. 

Hojry azonban a jégbiztosítási szövetség fő 
elve - a jPgbiztosítási drjak fokozatos le
szállitása - valóban és minél előbb elérhető 
legyen, kivánatos, hogy g"zdaközöllségünk 
minél tömej~:esebben lépjen a szövetségbe. 
Tisztelettel f('lhivjuk tehát ga~datársainkat, 
hogy a SZÖ\'etség által nyujtott előnyöket 
kellöleg móltányolva, most a jégbiztosítási 
idény kezdetével ne mulaszszák el a szövet
ségba való belépést ; biztosítsák legalább ter
mPnveik azon részét, melyet eddig is bizt.o
sttaui szoktak, vag,v a melyek nem biztositá
sából na!!:yobb koczkázat háromolilat gazda
sligi \lzletükre; a biztositást a szövetség 
alapfelt~teleinek 8-ik pontja értelmében 
20°/o· al, már most. is olcsóbban eszL.özölhetik 
a szö,·etségnél, mint az az Első magyar ál· 
lálános biztosító társaságnál a rnegelózó 
1886-ik éyben ervényben volt és az ekként 
mérsékelt díjak az egész 12 évi időtartam 
11latt sf.'mrni körülmények között fel nem emel-j 
hetők. 

A biztosítási alapfeltétek, melyek ujjab
ban is a biztosító felek előnyére tetemP-sen 
módositattak, az Első magyar ált. biztosi;ó 
társasáf! minden községi llf!ynokségénél bete
kinthet(,k, de egyf.'sületünk titkára is (u. p. 
Battonya) szives készseggel szolgál felrilágo
sit&ssal sz ez Ugyben hozzá fordnlóknak. 

.Makón, a c.sanádmegyei ~azdasági egye
slilet lh87. éri mMczins hó 9-én tartott igaz
gató választmányának gyüléséból : 

Sirnay Ede Páli Sándor, 
~gyl. alelnök. egyi. titkár. 

V «>gyeH közl.,tu~nyek. 
- A vetések, A földmivelési miuiszte

ri um 15-ig beérkezett hivatalos jelentések 
szarint a v e t é s e k á l l á s a a következö : 
I. It' e l v i d é k. Az északibb fAhéstl megyék 
vetéseit részbP-n még bó fedi, a takaró nél· 
külieket többé-kevésbé a száraz hideg időjá
n\s megviiielte ; különösen a vörös-herében 
és Inezernában okozott tetemes kárt a fagy; 
a tavaszi vetés. szólönyitAs és metszés meg
kezdetett : a trágyabordás még folyamatban 
van ; a gyümölesti\kon sok rügy mutat
kozik. ll, D u 11 á n t u I. Az ószi ve-
tések jól teleltek, a repcze a fagyok 
f-olytán sok helylltt me~Uitkult; a t&· 
\'aszi vetések folyamatban vannak , & 
szólók metszése sok belylltt kezdetét vette : 
takarmH.nyban itt-ott, szalmában. több helyütt 
hiány mutlltkozik. lll. A l föl d és z ak i 
r é s z e. Az idójárás általában enyhült, sz 
öszi vetésl.'k jók ~ zöldülni kezdenek, fagykár 
nem észlelteteU ; a tavaszi szánt~ és vetés 
kezdetét vette ; · takarmányhiány nem ész
lelhetö. IV. .A l f ö l d d é l i r és z e. 
Az i>szi veté!'ek kedrezöleg telel tek, s a beállott 
hóolvac:tás és enyhe idójárás melJett szépen 
zöldülni kezdenek ; a repcze Bács-Bodrog, 

•) Tárgyhalmaz miatt tegnapi lapunkból ki.szorult. 
Szerk, 

Békés és Osongrádmegyékbeo sokat ezenve
dett ; kedvező idó beáltá.val a tavaszi s'tánt.As 
és vetés jelesen Bács-Hodrog és Békés-me
gyében megkezdet~tt. söt a zab és árpa na
gyobbára el is \'ettetett ; takarmányhiány To· 
rontál és Békésm!'gyékben ruutatkozik. - Y. 
E r d é l y i m e g y é k. A február hara 
közepén lehullott nagyobb mérvü bó a fe
téseket mé~ csaknem mindenütt fedi; de a beál
lott enyhe időjárás következtében a bó a ve· 
tésekről olvadm kezdett. A száraz hideg tél 
a különhen is gyenge vetéseknek, klllönöseo 
pedig Nagy-Küküllő magyében & buzának, 
Szilágymefryében az őszi árpának jelentékenyen 
ártott. A tavaszisk alá a szántás Szilágyme· 
gyében kezdetét vette. 

·······••t. (Má.rczinl 17.) 
(B.) Készáru nagyban 25.75-26, kicsiny 

ben 26.50 bordó oélklll, per 1 00 liter "/o. 

Buda.pe•ti cabuatös1de. 
(Márc&iua 17.) 

Lasilu irlt.oyzat wellett 7.000 mm. forga
lommai, változsth n árakkal. Tavaszi buza 9.01 
9.0.2, őszi buza 8.5cl-8.54, tengeri majus
juniusra 6.13-6. 14, tavaszi zab 6.45-·6.46 
káposzta-rapeze 11.25-11.37. 

Berlé•kere•kedelmi 01anaok. 
- ;Budapeat.K6bá.nyán. -

Köbánya, márcz. 16. Az üzl~t változatlan. Magy 
urasági öreg, nehéz 47 -o\8 frtig, fiatal nehéz 49-50 
forinlig, ma~y~r urasági fiatal közép 4.8.50-49 frtig, 
magyar urasagt fiatal könnyü o\8-49 forintig, közön· 
séges szedett nehez 47.--48.- frtig, magyar szedPlt 
kiizép ~6,--o\8.- forintig, magyar szedett kónnyü 
U.- -W.- frtig, Szerhiai á.tmeneti nehéz 44.-46.
frt, szerh. átmeneti közép 43.--.\5.- frtig, nerb. át
meneti könny ü ~fl. --45 . ..:. frtig. Romániai é8 szer· 
biai sertések, melyek mint átmeneteliek adattak át, 
vevón- s páronként 3 arany vám fejében megtérittet
nek. - Sertés-létszám: márczius 14-én volt készlet 
80,052 db, már~zius 14-dikén felhajtatott 1653 darab 
elszállittatott 600 db, márcz. 10-én, maradt késdetben 
81,106 db. sertés. 

Hivatalos árfolyam 
a budapesti áru· és értékt6<tsdén 1887. Íf 

márcziushó 17 -én. 
M~gyar aranyjáradék 4 n. . .- . . . 
Magyar papírjáradék 6 11. . • • • , 
Magyar nauti kölcsön . . . . . . . 
Hagyar keleti vaauti államkötvény l. nb. 
Magyar keleti vaauti &llr.mlt:ötvény 2. ltib. 
Magyar keleti vaauti államköh'ény 3. lrib 
Magyar fóldtehermentesitési kötvény . . 
Magyar fóldtehermentesittsi kötv. záradék 
remes-bánáti földtehermenteaitési kötvíny 
remea-bán&ti földtebermentesitési köt. zár. 
ll:rdélyi fóldtehermentesittai kötvény . 
Horvát-szlavon fóldtehermentesitéai köt. 
Magyar u616dézsmaváltsági kötvény 
Magyar nyeremény-aonje,ey-k6l1!8ön . 
Tiszaszabályozási és az~gedi 1orajegy . 
011trik járadék papírban • • . , . 
)ntrak járadék ezü•tben . . 
O•ztrilr járadék arr.nyban . . 
l860-iki oszttik állaruaorajegy 
01ztri.k-magyar bankré1avény 
Magyar hitelbankríszvíny . 
Ontrák hitelintézeti réuvény 
J1. M lrir. anny . . . • , . 
20 frankos arany (Napoleond'or) 
N'met birodalmi már.ka 
London ••.• 
tO mariroa arany 

. 100.80 
. 88';/() 
. 150.
• P7.60 
• 124.
. 115.00 
. 104.
. 104.
. 10-l.
. 104..
. 10-l.-
. -.
. 99.-
. 120.51 
• 122.50 
. 8;,.50 
. 81.25 
. ll1.50 

138.-
• 873.
. !94-
• ts,') 21) 
• &.98 
. 10 07 

62.60 
. 127.8~ 
. 12.61 

IDEGENEK NET80R~. 
(llárczillll 17.) 

Fehérkeresz~szálló. Bohus Zsiga. birt., Világos. 
Dr. Bacsody F., orvos, Világos. Kovács F., gyái-oto, 
B pest. Heckenstein M ., gyáros, Bées. Kohn E., kereslr., 
Kassa. Weisz Alfréd. kereslr., Károly-Fehérvár. S<>helc:t 
H., keresk., Bécs . .Mayer F., Bpest. Weiu M., i'rtilicb 
F, utazók, Bécs. Róth ~' .. utazo, Bpest. 

N'dor-tiZlilló. G!~ Anlal, b1rt., Dombegyháza 
Munk H., birt., E'latina. Vinkler Árpád, ispán, Kol'lW.&
háza. Weiuberger N., keresk., Orosháza. Weisz Jabb, 
utazó, Bpest. 

A.ranykniCI·n'lló. UjJaki .N., kereslr., Kovács
házi\. Nyilasi M., szinész, Arad. Ko h n ~'arkaa, hér ló, 
.M.-Bodzás. 

A.rad városi ::%:: s z l n b i z. 
Folyó nám "167. '&' 6. kisbérlet l4.súm 

Péntek, 1887. márezinshó 18-án: 

·A kis szórakozott. 
VigjíJék 3 felvoná.sban. 

Sze:z::~.él:y-ell: : 

Cbamponet, párisi polgár Makó Lajos. 
Ce leste, Champonet neje Kuc!lányiné.' 
~e~ile, Cbamponet huga Havas Arank.a. 
llrtmome -- - - J.<'enyéri Mór. 
Elmire, Grimoine neje - 8ipomé. 
JulP.s Carpiguel Somló Sándor. 
Don !'ltephano Ruy Gomar - Peterdy Sindor. 
Olympia, varrónő - - - Zavodszky Ter~&. 
Le Trottin, varrónó - - Csügényi Vilma. 

-----~·--·-

Kezdete 7, vége D•t, 6rakor • 

Holnap, uombaton, SP' NYI LENKE jumlomjáttkául, 
bérletszanetben: 

MiUdó. '~ : Titipu Yároaa. 
Operette 2 fel.l-on&sban. 

Valárnap két elöadáa. 
Délután 4 órakor : 

A. k~t dr6toHt6t. 
Este: 

..l. esik6s. 

Felelős szerkeszt6 és kiadó : 

DINDT ..lRPA.D. 

N y i l t t é r.~> 
Bucsu. 

.l!!Z4± •• 

Mindazon jó barátaimnak tis ösmeröseim· 
nek, kiktől Aradról történt tavozá.süm alkal· 
mából személyes bucsot oem vehettem, ez 
uton mondok szirélyes lstenbozzadot. 

· Relch Izsó. 

•) E rovat alatt lr~öttek6n eemmi fele161Mget ne• 
vállal . • sw-k . 
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BUDAPESTI TÖZSDE. 

M. kir. aranyjár. adóment. 4°/0 • 

,. ., papírjáradék adóment.üf'o 
M. vu uti köl. 120 írt o. é. (300 

fr.) 5°/8 • • • • • • • 

M. v. köl. 120 frt egyes dbkhan 
M 1869. kel. v. á. kötv. (t:ls.) adó-

ment. 5°(0 • • • • • • • 

M. 1873. kel. ár. v. ez.b. (els.) adó
ment. b 0t, . . . . . . 

M. 1876. ke;. aranyban (els.) a:l<l
ment. 5% . . . . . . . 

M. kir. nyeremény-kölcsön 100 frt 
" " • óO frt drbja 

Tiszai és szegedi kölcsön 4% . . 
M. k. töidtm kötvények 5% . . 

" • " lll 
18G7. zá· 

ra&d. b0/o . . · · · · 
M. k.IOldtm. kötvényektemedi 5% 
• • • • . 1867. zá

rad. 5% . . . . • . •. 

Péna Arn -----·--l 
l00:-

88190 
i 

149!-
14!f50 

97 25 

124 

115-
1 2o:&o 
ltf!:öo 
122150 
104-

lo4-
1o4-

l 
100 Ófi 

89130 

150._ 
l5016nl 

97\75 

a61-
h6\-
121:50 l 
120i50 l 

123i50 l 
lOá~- · 

10ót
I05~-~ 

1o4- 1t'51-

Márczius 16. 
Péor. u 

1 ---- -r-Tt 
Ma!(y. · t z. bank részvény-társaság - \l 1

1 

Pesti közuti raspálya • • 4Z6 - 440_ M. fö)dbitelint. pR pírérték 5•/ o 
Osztrák hitelintézet 287 10 287

1

30 Pesti közuti vaap. élvezet jegyek 236- 240~- • • • 4 /,o/o 
Osztr.-magyar bank 855~-- Bl.iO.- Budapesti lll. ker. takarékp. 9H 1

- 981- " " " 4°/o 
l. : yar i purbank 148 _ 1491- Országoa központi " • _490,- 49 SI!_ " . l ál" abranky v. ezüst ~

0

~o0/ 
Pea~i eresk. bank 876 __ 677_ Pesti haz~i első " 11001- 71t0:- " JS z og an • ' • ' "'• o 
Hécsi biz t. társulat 1~5 1 - ~OfJ!- Egyesült. Budapest fővárosi t.lltp. 445- 450'- Kisbirt. "orsz. roidh:·i~t. ·• ~ ··/1,0 .,0 

Bécsi élet· a jár. bizt. társ. - _ 195~- Magyar ált. takarékp. részvény 90 75 !H\- 1
' 

El 'l J' b' · o 1 t }hSI- }hA.- Osz&r.-magyar bank o. é.. 6/1 ső magy. a ta a nos Itt. tars. ·'} 17 5 3 255 _ A a gu . . . . . . • • . 't 't'i' o; 
Foncierepestibizt.társ • 66- 681- Általánoswaggookölca.társa•ig 741- 75\- " " "" "f/~0/' 
Magyar-franczia bizt. táu. 202_ 206_ "Frauklin'"-társulat . . . . . 198i- 20.21- Pesti k~resked. ba~k". 60/~ 
PannoDia visszb. társ. 845 _ 860 _ Ganz és társa vasö. és gépgyár . 8351 - 840\- v 

Concordia malom • • 445_ 45f,_ Gschwindt-féle szeszgyár . • . 3801
- 38ól- • " " " 

5/,"/e 
El - b d t' lo 9"0 0 G · e· b1' l ''5(J "o-"' " • " " • ó•/o so u a pes l ma 111 • • " - l O O - y apJ Um. 8 z. • magyar • "" - ~. ul_ Albioa tak. és hitali ot. • 6°/

1 Erzsébet malom • 220 50 222 . Keresked. épülete . • . 70•) - - -
Hengermalom 520_ 53,1 _ Kóuyvoyoruda "Atheneaum" • 6(,0- 555_ Elsöbbségek. 
Luiza malom • . 256_ 260 _ " Pe&ti . . • 1~{10- 1250 - Budapesti lánczhid • • • 6% 
Molnárok és sütők malma • 360 _ 365_ Kőssénb. és téglagy. (Drasche) • 2441- 245 - Lloyd- és tőzsde-épület. • 6°/1 
Pannouia malom • • 710 _ 720_ Nemzetközi waggon·kólcsöu.rész· ' M. az. k. orsz. vörös-keroszt soraj. 
Viktoria malom • lől _ 155 _ vénytársaság. • • . • 74_ 7!'!_ Osztrák vőrös.kereszt-egylet . · • 
.Adria" m. tengeri hajóz. részv. t. - _ - Pesti épitő-tára.aság . . . . • __ . __ . 

Pénz Ar u 
1_·-·n_z _.2_~ 

102'-
9&175 
9~1-

1301-
102!30 
101 .. 
102 30 
!Olto 
lO:! 30 
98I 25 

102-
101 ó 
101-
101-

104 50 
!Hl r,n 
~25 

UóO 

1o2i5o 
100121i 

94150 
131

1

-

losh5 
10Ij60 
10~150 
101140 
102 Gr) 
98:7[, 

102'50 
l021-
10litiO 
l02l-

106-
100:-
101-

161-
M. k. földtm. kötvények borvát-

orsz. 5°/0 • •• • • • • • • 

M. k. föld tm kötvények erdélyi 5% 
• • erdélyi jelz. urb. vk. (100 fo· 

rint ö•fo . . • • . . . . 

Alföld-fiumei vasut ó"/o 181 _ 182 _ Rim~murány-salgótarj. vas . rvts. _ _ _ _ Pénznemek. 
104[- 1051- Báttaszék domb.·zákáuy vasut ó% 179 _ 1~0,- Salgotarjáui köszénb. . • • . UH 50 153 _ Cs.-kir. arany (vert) • . • • • 
104

1

._ 105~- Déli 11usut 5°/0 , • • - _ Schlick·féle vasó. és gépgyár . l"~_ 177 _ Cs.-kir. arany (kör) . • •• 
tszakkeleti vasut 6u/0 • !64 50 165150 Schhck-félevasö.éagépgyárll.kib. _ _ -·- Osztrák-magyar 8 frto1 arany • 

6- 6~0 :; 

5 88 öl9i 
10 o: to: 11 

Szölödézamavált.köh'. ( 100 fr~) 5°/0 
Peat •ároa kölcsön e !870. évböl6°f0 

971- 9~ - Erdélyi vant 5°to . 179 - !80 _ Serfőzde első magyar . . • 880 _ 88[) _ 20 frankos arany • • • . . 
99,- lOOi- Györ-sopron·ebenfurti vasut 5% _ _ - _ Serléslrizlaló • • • • • • 290- 21:16- Osztrák és magyar ezüst • • . 

1007 ~~r 

.. - • ~ 1871. éliből 6% 
Budapesti föv. 1880. köleeöne 6% 
Budapesti bankegya. részvényt. . 
Magy. ált. hitelbank . . . . . 
Magy. jelz. hitl. II. kib. in. elismv. 

101>,50 -i- 1 Kassa·oderbergi vasut 4% 146 _

1
14':' _ Sóskuti kőbánya . . . . - - - _ NéD'"'t bírod. b1mkj. vagy ezekkel 

10715(', -1- Magyar galicziai vasut3% • !65 60 !66
1
50 Spódium- éd csontlisztgyár • - _ 156 _ egyeoért. bankj. (100 márkáért) 

10úl75 101 •25 M. ny. v (sz.-győr·gráczi vasut 3Df. 166 50 166 15J Szálloda-részvénytársaság • - _ -1- · Ném.baoirp.lOOoém. bir. márkáért 
62 611 6~,75 
62 65 6286 

94!50 941- Osztrák államvasut 3%. 244- 2451- 'fégla- és mászégető ujlaki . • 184- 1861- Amsterdaru 100 boilandi frtért • 
2~n:1o zs:!zol Pécs-barcai vasut 3% - -- -1- Török dobáuyrészvéuy • . . . 62- 53!- PárialOO frankért ...• 

105 ;>0 105 76 
50 35 50. t5 
50 sof 50

1

41l 
1:.!7 ,80 128 2 \J Mllgy. lt>sz. és pi>nzváltó • 1

135j-J 135150
1 

Tisza-vidéki vasut 3u/o ' 24:9 _- 251)1.=-
1 

Gőztéglagyár kőbaí.nyai szelv. nélk. 243 -~2551- l Svájczi pénzpiaczok 100 frankér. 
!-IH'- 9R 12n · Osztr. dun!lgözllltJÓÚst tárM.ii 0/0.. _ M. jelz.-l.uwk ny. kölcsönkötv. 4sz. tu:::.. 75 103:50 l London 10 lunt bterliugért 

________________________________ a. ______________ __ 

---------

7 45. sz. 

Árverési hirdetés. 
Az alólir·ott föerdöhivatal kerületében levó 

N'(l(ltfsztiisok és egyrb ~rdt-szetl bt-rtár
gyak folyó évi novemberhó l-étől ke?.dve bérbe 
szándékoltatnak adatni, a következő tárgyalási 
sorrend betartása mellett: 

Folyó évi áprilisb ó 4· én, d. e. 1 O órakor 
a Jl))))t\1 főerrlőhivatal irodájában, valamint a 
<~sálai és Yalyemárei erdészek irodájában. 

Folyó évi áprilishó 5-én, d. e. 10 órakor 
a herzoyaf errlész irodájában, valamint Sz(>p
fal u (Schőndorf) község házáhál. 

Folyó évi áprilishó 6-án, d. e 10 órakor 
a pécskal és •lot•gosi erdészek irodájában. 

.Folyó évi áprilishó 7· én, d. e. l O ó r akor 
az 8J)átfah1 és rn<lnnl erdészt'k irodájában. 

Folyó évi áprilishó 12-én, d. e. 10 órakor 
a sistaroYeczi erdész irodájában. 

Mindazok, kik az árverésen részt ven11i 
szándékoznak, kötelest-:k a kikiáltá.si ár l O szá
zalékát bánatpénzül letenni. Zárt ajánlatok 50 
kros bélyeg és a megajánlott haszonbérnek 1 O 
százalékát tevő bánatpénzzel ellátva, a szóbeli 
árverés megkezdése ""lőtt ezen m. kir. főerdö
hivatalnál és az illetó gondnokságoknál be
nyujthatók. 

Az irásbeli ajánlatokban határozottan kije
lentendó, hogy ajánlattevő a haszonbéri felté
teleket i>~meri és magát azoknak aláveti ; a hol- 1 
danként megajánlott hérö>~szeg betükkel és MZIÍ- l 
mokkal is tisztán kiirandó s a :t..árt ajánlatok l 

boritékára pontos1m kiteendö ~rzon birtokrész- l 
let neve és sorszáma, mt>lyre HZ ajánlat tétetik. l 

Ajánlattevők igazolni kötelestok hérlői ké · j 
pességüket és kielégitő vagyoni álLísukat. Oly j 
régi bérlö, ki a multra nézve bérleti hátralék- : 

ban van, vagy C!!Őd, gyámság alatt áll, vagy 
ki nyereségvágyból eredő büntettért elitéltetert, 
árveréshez nem boc~áttatk. 

A részletes feltételek, valamint az árverés 
alá kerülő bértárgyak kimutatása ezen főerdö
hivata.lnál és az illető erdőgondnokságoknál a 
hivatalos órák alatt betekinthetők. 

Lippán, 18~ 7. márczius ll. 

24>.9-1.1 U, kir. fóerdöhivatal. 

~CACAO la" 
10~ ~s 

CHOCOLADE 

VICTOR 

ScHMIDT & söHNE 
melyek az olsó bécsi konyhumUvészeti kiálli
táBon a legmagasabb di.ijal. a k1tt\ntet~si ok
levéllel lettek me~~:jutalmazr&, csak ható::.á rla~ 
beiktatott vétljeji';yünk és czégilnk alatt valódiak. 
Kapható tninden hirneves kereskedő uroá.l és 

csemegekerebkedönél, A.radou 

ELIAS ARMIN urnál. 
Vidékre postai utánvétellel kOldetnek azét 

Victor Schmidt & Söhne. 
cs. kir. orsz. enged. nllrosok. 

Gyár és központi I!Zétklllrtési he•:• : Béea. 
V. Alleegasse, Nr. 48. (a déli vasut me .. ~:t~ 

L 

• ll) falilltnánJr • 
Az ut találruányu varró

tük oly szerkezt"tt· l bírnak, 
hogy azokba nem ~sak tuin
d.~u gye n:.! e lá• ás u egész :ol>· 
tétségben i~ nagyon könnyen 
befüzlu:'t, de még az egésze' 
v~tk id legegyszerűbb mótlon 
a m~érnát befó.zbet;i 

Ára egy le,•él, azaz 25 ela
rabnak 30 kr. 

Kitünó szabászati ollók 
egyszeremint szabójelző ke
rékkel (mit ScbnPiuer-Ratlel) 

·Ara 80 kr. 
Vidéki megrenrlelés•·k• él 

csomagolás nem számittatik. 

ERNYEI GYULA, 
a. "Z 51 d p e. p a. gá l t'·hoz, 

Aradon.. 
17-32.150 _______ ..;,.__ ______________________________ - ------·--· 

3680/1887. 

llirdetés. 
29!v.-2 21 márczlus ló-WI kez(lve 22-ik napjáig be

zárólag közszemlére kit;é~tik. 
Ezen határidő lejárta után még nyolcz na-

A nagyméltóságu földmivelés-, ipar- és ke-
1 

pi_g jo~á?an ~ll . mi~arlenkin~k, a névjegy.~ékre 
reskedelmi m. kir. miniszter 63535/886. szám nezve Jrasbeh k1fogast tenni es benne folvett 
alatt kelt rend.,.lete nyomán ezennel köz· egy vagy több választónak kitörlését, vagy a 
hirré tétetik, hogy \rad sz. kir. város törvény- fel n~m vetteknek ahb" való f Jvételét kérel 
hatósági t"rületén lakó kereskedöknek éA ipa- mezm. . • . . • 
rmtOknH k az aradi kereskt>delmi é~ ipHrkamara Az 1ly felszolamla~ok Arad sz. ktr. vat· ·8 

uijáalakitá~:íra a hatóságilag mtogalakitott köz· tanácsához intézend.ök.. . 
po,.~i bizottság által kiiga~.itott és kiegéRzitett 

1
1 · Ar-•d, 1887. marczlUs 12. • 

nilVJegyzéke 8 v:írosház tanácstPrmében r. évi A várost tanács. 

Kitünő ménesi asztali és ass~u-borok. § 
oooooooccooooooococcooccococcocoaaoccooooooccooooooooooooooooooooooooooooooooo 

HODI~ EMIL ~ 
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Szabadságtér és Forray-utcza sar}~án. 
-Q.. -

cc 

('t', 

;:.::;-' ...... (ezelőtt Nagy Káln1án) 
Van szerenesém a nagyérdemü közönség tudomására hozni, hogy ~ Lj;· 

:'b .•. ,~ 
::;, ~~ 
Q.. .. ~l 
Ctl -- • - -· .. ,~::~· 

fnszer-, anlag-, festék-, gJ'armat- és csemegeáru kereskedéstmet 
eg.észen ujonnan ~>Háltam a legszükségesebb füszernemüekkel. Főtörekvésem, h ... gy a t. közönség igényeit kielégithessem. 

Ajánlom gróf Nádasdy-féle kitUnó hegyaljai 

asztali fehér 
· és ménesi asszú-boraimat palaozkokban. 

Valóeli flu.om 

chinai, orosz és caraván 

- theák, 1IQ 
a n a n ás z, jamaikai és braziliai 

ru tn ok 
j u tá. ny os á.:ro:n. kaph.a.tók. 

A ,qt·óf Nádasdy ,qyo-roki tehertészetéböl naponta. 

:f:riss teh.é::t:l.tejj el 
szolgálok. • 

Hüvelye• veteményekkel is ~azdagoll ella\ttard llzlefe
met, u. m.: 

borsó, lencse, mák, bab 

~~ -:.." .. 
00 _, 
(O ~ .. 

~. ;:~~ "'O < ··'1. 

g ~ -·.·· s- !' ,,.." 
00 '-:? ,J 

és valódi ~ (~ ~ 

KitUnó minósPgtl -- Szegedi tarhonyával.-- s-1i j4 
i káVé éS CZUkOr. Nagy választék 't~ ........ :.~~~ 

.\ aszalt gyümölcsökben. E ::t . 
· i Kiváló finom f'ran«-zla .-ognae~ llkörök, felkai bo-

1 

Igen finom gorgonzol~ •traeblno, hollaattl, lape• ~ ,'.: .. ~·,-. 
1 ro,•le!!Jka. : rJal,. r4H"Itef"ort. roaodour!l parme.aa a; - -

::, .. 
1
!
1 

V alödi kassai sonka 1 sa:rrroxx:~ 121 -6.6 ~~ 
, Nal!'y raktár llsztekbeu, mllli-&J"ert)'a, nar•mea ·• ~ 

mindég fri~sen kapható. i fa ezltromokban. .~4\?J 

cooocoooooccocoocooooooocoooococccoooocoooooooooooooooooooooooooooooooooooooool~~j 

Kitünő ménesi asztali és asszu-borok. !!-"' •:",. J 
~ 
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